LA CARTA A LOS
HEBREOS

YOOZ MAJCH PUNTU

1 ITuqui timpuqui Yoozqui niiZ

puntunaca zizkatchi¢ha u¢hum
tuquita atchi ejpnaczquiz. Yoozqui niiZ
cuntiquiztan chiifii profetanaczquiz
jaknuZquiztanami wiltan wiltan
niiZ taku zizkatchicha. Nekztan nii
profetanacaqui u¢hum tuquita atchi
ejpnaczquiz parlichic¢ha. 2Anziqui tii
timpuquiz Yoozqui niiZ Majch cjen
uchumnacaquiz juc'ant zizkatchicha
niiZ puntunaca. Yooz Majchta tjapa
Zejliiinacaqui. Yooz Ejpqui niiZ Majch
cjen tjappacha paachicha. Nekztan
niiZ Majch mantuquiz tjappacha
utchicha. 3 Yooz Majchtan Yooz EjpZtan
tsjii kuzzizpancha, jalla niZtiquiztan
Yooz Majchkazza Yooz EjpZ juc'ant
zuma kuz tjeeziiiqui. NiZaza Yooz
Majch kjarquiz tii muntu Zejl¢ha. Niiz
chiitaZ cjen tii muntu Zejlaipancha.
Walja azzizza niiZ chiitaqui. Nii
Majchpacha u¢hum ujnacquiztan
ticzicha, u¢hum pertunta cjisjapa. Jalla
nekztan arajpacha ojkchicha. Jalla
nicju arajpach Yooz EjpZ Zew latuquiz
julzicha, mantifiijapa.

4Nii Yooz Majchqui tjapa
anjilancZquiztan tsjan chawc jiliricha.
NiZaza tjapa anjilanacZquiztan
tsjan zuma puesto tanzicha. 5Yooz

Ejpqui ana jakzilta anjilZzquizimi tuZ
chiichicha:
“Amcha wejt Majchqui. Jaziqui
amquin wejt kamanal tjaa-ucha”.
Jalla nuZ cjican, ana jakzilta
anjilzquizimi chiichicha. Antiz
niiZ zinta Majchquiz alajakaz nuz
chiichicha. NiZaza Yooz Ejpqui niiZ
Majch puntuquiztan cjichizakazza:
“Wejrqui niiZtajapa niiZ Ejp cjeecha.
Niiqui wejttajapa wejt Majch
cjequicha”.
6Wirufl Yooz Ejpqui niiZ zinta Majch
tii muntuquiz cuchanzquiz pinsiscu tuz
chiichicha:
“Tjapa wejt anjilanacaqui wejt
Majchquiz rispitla”.
7Yoozqui anjilanacZ puntuquiztan tuZ
chiichicha:
“Wejrqui wejt anjilanaca
cuchnificha tsjii apura
ojkiii tjamiZtakaz. NiZaza
wejrqui wejtquiz sirwifii
anjilanacZquiz cjiskatucha tsjii
uj peekstaztakaz”.
8Pero niiZ Majch puntuquiztan Yooz
Ejpqui tuZ cjichicha:
“Amcha Yoozqui. Am mantiz
puestuqui wifiayjapa cjequicha.
Am mantizqui lijitumapankazza.
9 Amqui zuma lijituma
mantiz pecfiampancha. Yooz
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kuz quintra paafinaca panz
chjaawjfiam¢ha amqui. Wejrt¢ha
am Yoozqui. Amquiz juc'ant
honorchiz cjiskatchincha, ¢hjul
ZejlfiinacZquiztanami”.
10Yooz Ejpqui niiZ Majch puntuquiztan
cjichizakazza:
“Amqui Jilirimé¢ha, tuqui
timpuquiztanpacha amqui
anaZ ¢hjulquiztanami tii
mundo paachamcha. NiZaza am
kjarZtan arajpacha paachamcha.

11 Amqui wifayjapam Zelaquicha.

Pero nii paata arajpachami
yokami tucuzinznaquicha. Tsjel
zquitiZtakaz tucuzinznaquicha.
12pjizta zquitiZtakaz tsjii latu
ectaZ cjequicha. Liwj campiitaZ
cjequicha. Amzti ana nizta
campiyaquicha. Amqui wifiay
winayjapa cjequicha”.
13Yoozqui niiZ Majchquiz tuz
cjichizakazza:
“Wejt Zew latuquiz julzna,
am quintranaca kjojchtan
tjeczcama”.
Jalla nuZ Yooz Ejpqui cjichi¢ha niiZ
Majchquiz. Ana wira tsjii anjilZquiz nuz
chiichic¢ha. #Tjapa anjilanacacha ana
cherana ojklayfiqui, Yooztajapakaz
sirwifiicha. Yoozqui ninaca cuchancha,
liwriita ZofiinacZquiz yanapi.
2 1Jilanaca, cullaquinaca, Yooz
puntu tjaajintanaczquiz juc'anti
kuz tjaaz waquizicha, werar zuma
kamafiquiztan tsjii kjutfii ana chjitZta
cjisjapa. 2Tuquiqui anjilanacaqui
ZofinacZquiz chiichicha. Jalla nii
chiitaqui walnitacha. Jakziltat
nii chiita jaru ana kamtchaja,
uj paachicha. Nekztan nii uj
paaiiinacaqui ninacZ ana zuma
paatiquiztan jama castictapan

LIWRIINI TAKU IMPORTICHA

HEBREOS 1, 2

cjissicha. 3NiZaza tii timpuquiziqui
zuma liwriini takuqui u¢humnacaquiz
zumpacha kjanzt'itacha. Jalla nii
liwriifii taku ana catokaquiZ niiqui,
¢kjaz Yooz castictiquiztan atipasajo?
AnapanZ nii castictiquiztan atipi
atasacha. Primeraqui nii liwriifii
takuqui Jesucristo JiliriZ paljaytatacha.
Nekztanaqui JesucristuZ tjaajinta
Zofiinacaqui nii liwriifii takupacha
uchumnacaquiz lijituma paljaychicha.
4Jalla nuZ paljayan Yoozqui

zuma pajk obranacami nizaza
ispantichucanacami, niZaza tjapaman
milajrunacami paachic¢ha. NiZaza
Yoozqui criichi ZofiinacZquiz niiZ
munafipacama niiZ Espiritu SantuZ
tjaata kamafianaca tojunchicha. Jalla
niZta Yoozqui tjeezicha, nii liwriifii
takumi lijitumacha, jalla nii.

JESUCRISTUQUI ZONI CJISSICHA

5Yoozqui niiZ wifiayjapa mantiz
puestuquiz anjilanaca ana utchicha.
Jalla nii puntuquiztan cjijrZcucha.
6Tsjii cjijrta Yooz takuqui tuZz cjicha:
“Zofic¢ha ana# ¢hjulumi. Yooz
Ejp, ¢kjaZtiquiztan amqui
Zoninaca cjufijo? ¢KjaZtiquiztan
ZofiinacZquiz honorchiz
cjiskatjo? 7 Tii kjaZ watanaca
anjilanacaqui Zofizquiztan
tsjan jilir puestuquiz Zejlcha.
Jalla nuZ Yoozqui munchicha.
Nekztanaqui Yoozqui ZonZquiz
juc'ant honorchiz cjiskataquic¢ha
anjilanacZquiztan. NiZaza
juc'ant zuma kamzqui ZonZquiz
tjaataz cjequicha. 8 Yoozqui ZoiiZ
mantuquiz tjapa tii muntupacha
utcha”.
Jalla nuZ chiichicha Yooz takuqui.
Jaziqui Yoozqui ZoniZ mantuquiz
tjapa tii muntu Zejliiinaca utchicha.
Jalla niZtiquiztan ZonZ mantuquiz
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tjappachapankaz cjequicha. Imazipancha
tjappacha ZonZ mantuquiz Zejlcha.
9Pero JesucristuZ puntu naya. Niiqui
tsjii kjaZtapacha anjilanaczquiztan upa
jilir puestuquiz cjiskattatacha, ZofiinacZ
laycu ticzjapa. Yooz ZofiinacZquiz okziiiZ
cjen Jesucristuqui tjapa ZoninacZ laycu
ticzicha. Jalla nuZ ticztiquiztan Yoozqui
niiZquiz juc'ant zuma honora tjaachicha;
niZaza Jesucristuqui juc'ant zuma
kamarfia tanzicha.
10Yooz cjen tjappacha Zejlcha, niZaza
niiZtajapa Zejlcha. Zuma Yoozqui
pinsichicha, tjapa niiZ maatinacaqui
pruebanaca watZcu, niiZtan chica
honorchiz cjequicha. Jalla nii
pinsichicha. Jalla niZtiquiztan Yooz
Ejpqui pinsichizakazza, Jesucristuqui
sufrisnaca watZcu, ancha zuma
Liwriifii cjisnaquicha, jalla nii.
Jesucristupankazza Zoninaca
Liwriiniqui. Jalla nii liwriini
pinsitaqui ancha zumacha. 11 Jaziqui
Jesucristuqui ZofiinacZquiz Yooz irata
zuma kamafchiz cjiskatasacha. Nii
zuma kamanchiz cjiskatfiimi, niZaza
nii zuma kamanchiz cjiskattanacami
tsjii Yooz Ejpchizkazza. Jalla
niZtiquiztan Yooz Majchqui liwriita
ZofiinacZquiz “Wejt jilanaca” cjican
chiizjapa anaZ azza. 12Yooz tawk
liwruquiz Jesucristuqui tuz cjicha:
“Wejrqui wejt jilanaczquiz Yooz
puntu chiiZinac¢ha. Yooz partir
ZofinacZtan Zejlcan Yoozquin
honora tjaacha”.
18 Cristuqui zakaz cjicha:
“Wejrt¢ha Yoozquinkaz kuzziztqui”.
Wilta zakaz cjicha:
“Yoozqui wejtquiz Zofiinaca
tjaachicha, maatinacaztakaz.
Yooz Tata, tekz zejl¢cha ninacami
wejrmi”.
14 JesucristuZ liwriita Zofiinacaqui
curpuchizza, niZaza ljocchizza. Jalla
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niZtiquiztan Jesucristuqui curpuchiz
niZaza ljocchiz zakaz cjissicha. Jalla
niZta curpuchiz cjiscu, ticzicha

ana wal diablu tjatanzjapa. Nii
diabluqui conz poderchizza. Pero
ticZtiquiztan Jesucristuqui diabluZ
poder atipchicha. 15Zofinacaqui

ticz ekscu diabluZ mantuquizpan
Zejléha. Nii Zoninaca liwriizjapa,
Jesucristuqui ticzicha. 16 Jesucristuqui
tii muntuquiz tjonchicha, ana
anjilanacZquiz yanapzjapa antiz
AbrahamZ majchmaatinaczquiz
yanapzjapa. Jakziltat JesucristuZzquin
kuz tjaachaja jalla ninacaqui
AbrahamZ majchmaatinacaztakazza.
17 7ofiinaca liwriifi cjisjapa,
Jesucristuqui Zofiinaca iratpacha
cjistancha. Jalla nuZ Zoiiinaca irata
cjican, Jesucristuqui ZofiinacZtajapa
zuma lijitum palt'izini cjissicha

Yooz yujcquiziqui. Okziii kuzzizza
uc¢hum palt'izifiiqui. ZofiinacZtajapa
palt'izifii cjican Jesucristuqui Yoozta
zuma wilanaZtakaz ticzicha. Jalla
niZta ticzicha, ujchiz ZofiinacZ laycu.
18 Jesucristupacha sufrichicha, nizaza
diabluqui Jesucristo yanzicha ujquiz
tjojtskatzjapa. Pero sufrisquiztanami
diabluZ yanZtanami atipchicha. Jalla
nuz tjapa atipZcu Jesucristuqui
ZofiinacZquiz yanapi atasacha, ana
ujquiz tjojtzkatzjapa.

JESUCRISTUQUI MOISESQUIZTAN
TSJAN JILIRICHA

3 Yooz kamafichiz jilanaca,

cullaquinaca, Yoozqui
anchucaquiz kjawzicha Jesucristuzquin
kuzziz cjisjapa. Jalla niZtiquiztan
arajpach wajtchiz mazinaca
cjissinchuccha. Anchucqui JesucristuZ
kuz zumpacha naya. Jalla niiqui
u¢humnacalta tsjan jilir apéstol
cuntacha, Yooz puntu zuma
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tjaajinchiZ cjen. NiZaza u¢humnacalta
timpluquiz langzni pajk jiliri cuntacha,
uchumnacatan Yooztan zuma cjiskatchiz
cjen. 2Tuquiqui Yoozqui Moisés
utchicha tsjii puestuquiz. Moisesqui
nii puesto zuma cumplichicha, Yooz
kjuychiz ZofiinacZquiz sirwican. Jalla
niZta irata Yoozqui Jesucristo tsjii
puestuquiz utchicha. Jesucristo zakaz
nii puesto zumapan cumplichi¢ha
Yooz kjuychiz ZoninacZtajapa. 3 Tsjii
kjuy kjuyiii zofiqui nii kjuyquiztan
tsjan honorchizza. Jalla niZta irata
Jesucristuqui Moisesquiztan tsjan
honorchizza. Jalla nuz waquizichicha.
4Zapa kjuyaqui tsjii Zoniz kjuytacha.
Pero Yoozza tjappacha paataqui.
5Yooztajapa sirwiflii Moisesqui niiz
puestuquiz zuma cumplifii kamchicha,
tjapa Yooz kjuychiz Zofiinaca

irpican. Moisesqui Yooz puntunaca
tjaajinchicha. Jalla niZta tjaajincan
Moisequi Yoozquin sirwichicha.
Wiruhaqui nii Yooz puntunacaqui tsjan
kjana tjaajintatacha. ®Jesucristuzti
anacha Yoozquin sirwifiikazza. Antiz
Yooz Majchpancha. Jalla niiqui

niiZ puestuquiz zuma cumplifii
kamchizakazza, Yooz kjuychiz
ZofiinacZquiz mantican, tsjii jilir
maatiZztakaz. NiZaza u¢chumnacacha
Yooz kjuychiz Zofiinacaqui. Jakziltat
tirapan Yoozquin tjurt'ichi kuzzizlaja,
jalla nii¢ha ultimu Yooz kjuychiz
Zofiiqui. Jesucristuqui taku tjaachicha,
Yooz Zofiinacaqui arajpachquin niiZtan
chica kamaquicha, jalla nii. Jaziqui
jakziltat JesucristuZ tjaata takuZ

cjen chipchi kuzzizlaja, jalla niicha
ultimpacha Yooz kjuychiz Zoiiqui.

ANA CHOJRU KUZZIZ CJEE

7 Jalla nii puntuquiztan Yooz Espiritu
Santuqui Yooz tawk liwruquiz tuz
cjicha:

HEBREOS 3

“Anztan Yooz kjawZta nonZcu,
8anaZ chojru kuzziz cjee.
Anchuca tuquita atchi
ejpnacaqui ch'ekti yokquin
Zejlcan, chojru kuztan Yooz
quintra cjissicha. Chojru
kuztan persun kuzcamakaz
kamz pecchic¢ha, Yooz Zawjwa
zjijquinzjapa. 9Pusi tunc
watanaca ninacaqui Yooz pajk
obranaca cherchicha. Jalla
nuZ cherZcumi, tirapan Yooz
Zawjwa zjijquinz pecchicha.
Anapan criyatcha. 19Jalla
niZtiquiztan nii Zofiinacz
quintra Zawjzicha Yoozqui.
NinacZ puntuquiztan Yoozqui
tuZ cjichicha: ‘NinacZ kuzqui
tsjii kjutiiipan pinsicha. Wejt
zuma kamana ana pajz peccha’.
NuZ cjichi¢ha Yooz Ejpqui.

11 Jalla niZtiquiztan Yoozqui
ninacZ quintra Zawjzcu, tsjii
juramentuZtan chiiZinchicha, tuz
cjican: ‘Anapan wejt famillquiz
luzkatacha, wejttan chica
jeejzjapa’ ”.
12 Jilanaca, cullaquinaca, persun
kuzquiz cuitasa, Yoozquin ana
criichi kuzziz ana cjisjapa. Anawal
kuzziz cjequiZ niiqui, ultim Zejtiii
Yoozquiztan zarakzkatta cjequicha.
13Tii timpuquizkaz Yoozqui Zoninaca
kjawznaquicha, jaziqui zapurupan
porapat p'ekinchayasaquicha, Yoozquin
nonznajo. AnapanZ an¢hucqui persun
uj paaZcu incallskataquicha, Yooz
quintra paazjapa. Jalla niZta anawali
paaZcu chojru kuzziz cjisnasacha
anchucqui. Nekztan Yooz kjawZta ana
nonzii atasacha. Anc¢hucqui jalla niZta
anazum kuzziz ana cjisjapa, porapat
p'ekinchayasaquicha. # Tuquiqui
uchumqui Jesucristuzquin kuz
tjaachinchuméha. Jakziltat tirapan
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ticzcama Jesucristuzquin tjurt'ichi
kuzziz kam¢haja, jalla niiqui ultimu
CristuZtan tsjii kuzzizza.

15 “Tonjpacha tii Yooz taku nonZna:
Anztan Yooz kjawZta nonZzcu,
anaz chojru kuztan Yooz quintra
cjee. JaknuZt anchuca tuquita
atchi ejpnaca chojru kuztan
Yooz quintra Zelat¢haja, anaz
niZta cjee”.

16 Egipto yokquiztan Moisés irpita
Zofiinacaqui, jalla ninacatacha

Yooz quintranacaqui. Yooz taku
nonZcupacha ninacatacha chojru
kuzzizpan. 17 Nekztan Yoozqui pusi
tunc wata ninacZtajapa Zawjchicha.
NinacaZ uj paatiquiztan Zawjchicha.
Nekztan ninacaqui ch'ekti yokquin
walja ticzicha. 18NiZaza Yoozqui tsjii
juramentuZtan chiiZinchicha, “Anapan
wejt famillquiz luzkatacha anc¢hucqui
wejttan chica jeejzjapa”, cjican. Jalla
ninacacha Yooz taku ana caziiinacaqui.
19Jalla ninacaqui ana criichiZ cjen,
Yooz wajtquin ana luzi atchicha. Jalla
nii kjanapacha intintita cjesacha.

YOOZ FAMILLQUIZ LUZA,
NIIZTAN JEEJZJAPA

4 1Tuquiqui Yooz Ejpqui taku
ecchicha tuZ cjican, “Jakziltat
weriZ kjawZta nonZaj niiqui, wejttan
chica jeejznaquicha, niZzaza liwriita
cjesacha”. Nii Yooz ecta takuqui
tirapan walcha. Jaziqui u¢humqui
persun kuz cuitila. Persun kuz ana
cuitaquiZ niiqui, ana Yooztan chica
jeejznachani. 2Uc¢humnacaquizimi
tuquita ejpZquizimi nii zuma liwriifii
Yooz taku paljaytatacha. Pero ninacaqui
inakaz nonzicha, ana criichiz cjen.
3U¢humgqui nii liwriifii taku catokZcu
criichinchumcha. Jalla niZtiquiztan
liwriitaZ cjen Yooztan chica jeejZa. Pero
ninacZ puntuquiztan Yoozqui cjichicha:
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“NinacZ quintra ZajwZcu, wejrqui
tsjii juramentuZtan chiichincha,
tuZ cjican: ‘Ninacaqui wejttan
chica ana jeejznaquicha, anapan
wejt famillquiz luzkatacha’ ”.

Yoozqui tii muntu paaZcu, nii langz
Zerzicha; sojta tjufiinacakaz langzicha.
4Pakallak tjufl puntuquiztan tsjii Yooz
takuqui tuz cjicha:

“Pakallak tjufiquiziqui Yoozqui
tjapa niiZ muntu paaz
langzquiztan jeejzicha”.

5Tsjii zakaz Yooz takuqui cjicha:

“Nii uj paafii Zofiinacaqui anapan
wejttan chica jeejznasacha, wejt
famillquiz cjisjapa”.

6Nii tuquita ejpnacaqui liwriifi taku
nonZcu ana Yooz famillquiz cjissicha,
Yooz tawk jaru ana kamchiZ cjen. Jalla
niZtiquiztan anziqui iya Zofiinacaqui
Yooz famillquiz cjesacha. 7 Yoozqui
anzta timpuqui sitchicha, Zofiinaca
wilta kjawzjapa. AZk watanaca nii
tuquita ejpnaczquiz chiiZcu Yoozqui
Davidzquiz chiikatchicha, tuZ cjican:

“Anzta Zofiinacami, niZaza jazta
Zofiinacami, Yooz taku nonZcu,
ana chojru kuzziz cjee”.

Jalla nii Yooz takuqui tuquitanpacha
chiiZintacha. 8 Josuequi ZofiinacZquiz
ultimu jeejskattasaZ niiqui, Yoozqui
ana chiitasacha, iya timpu
Zelaquicha ZofiinacaZ Yooz famillquiz
jeejzjapa. 2Jalla niZtiquiztan anzta
timpuquizzakaz Yoozquin kuzziz
Zofiinacaqui Yooz famillquiz luzasacha,
Yooztan jeejzjapa. 10 Jakziltat Yooz
famillquiz luzzaja, jalla niiqui
ch'aman kamznacquiztan jeejza,
jaknuZt Yoozqui niiZ mundo paaz
langztiquiztan jeejztchaja, jalla niZta.
11 Jalla niZtiquiztan u¢humnacaqui
Yoozquin tjapa kuz tjaaz waquizicha,
Yooztan jeejzjapa, niZaza Yooz
famillquiz kamzjapa. U¢hum tuquita

El Nuevo Testamento en Chipaya de Bolivia, 2% ed. ©2009, La Liga Biblica



463

atchi ejpnacaqui ana criichiz cjen
ana Yooz famillquiz luzzicha, antiz
castictatacha. Jalla ana niZta
casticta cjisjapa, u¢humqui criizpanz
waquizicha.

12Yooz takuqui Zejtili Yooz azzizza,
ZofiinacZ kuzquiz zuma, ana zuma,

jalla nii tjeezjapa, niZaza cjufiskatzjapa.

NiZaza nii Yooz takuqui tsjii porap latu
archiz cuchilluZtakazza. Pero tsjan
aricha. Yooz takucha ZofiZ animquizimi
kuzquizimi uj cjuiskatiliqui. Tsjii ZofiZ
kuzqui parti ZofiinacZquiztan chjojta
cjesaZ niimi, jalla nii kuzquiz Yooz
takuqui uj cjunskatasacha. NiZaza Yooz
takuqui ZonZ kuzquiz pinsitanacami
tantiitanacami kjanapacha tjeeza,
zuma ana zuma, jalla nii. 1¥Yoozqui
tjappacha paachicha. Jalla niZtiquiztan
anaZ jakziltami niiZquiztan chjojzii
atasacha. Ultim pjalz tjuiiquiziqui
tjappacha persun kamaf puntuquiztan,
niZaza kjaztat kamtchaja, jalla

nii puntunacquiztan cuenta
tjaastancha. Tjapa ZofiinacaZ kamta
puntunacquiztan Yoozqui liwj zizza,
niiZquiztan ana tsjii takumi chjojziii
atasacha.

JESUCRISTUCHA UCHUM
PALT'IZINIQUI

14 Jesucristucha Yooz Maatiqui.
Jalla nii¢ha u¢hum chawjc timplu
jiliri cuntac¢ha. NiZaza niiqui
arajpachquin Yooz yujcquin luzzicha,
uchumnacaltajapa tsjii wali palt'izifii
cjisjapa. Jalla niZtiquiztan u¢humqui
Jesucristuzquin kuzziz kamcan jalla
nii kamzquiz tjurt'ichi kuzziz cjila.
15Uc¢humqui Yooz irata zuma kamzjapa
panZ pjalticha. Pero Cristuqui zuma
okzfi kuztan u¢hum criichinacZquiz
cjuficha, niZaza yanapasacha. Uchum
irata Jesucristuqui pruebanaca
watchicha. Ana uj paacan tjapaman
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pruebanaca watchicha. Jalla
niZtiquiztan, Jesucristuqui zuma
okziii kuztan u¢humnacaltajapa
palt'izinasacha. 16 Jalla niZtiquiztan
¢hjul pruebanaca watanami
uchumnacaqui okziii JesucristuZquin
tjapa kuztan cjee. Yooz yujcquin
macjatz ana jiwjataquicha, u¢hum
ujnaca pertuna mayizizjapa, nizaza
pruebanaca Zelan, Yoozquiztan
mayizaquicha nii pruebanaca zuma
watzjapa.
5 ITjapa timplu jilirinacaqui
ZofinacZquiztan illztatacha,
ZofiinacZtajapa Yoozquin palt'izinajo.
NiZaza nii timplu jilirinacaqui ZoninacZ
wilananacami Yooz yujcquiz timplu
altarquiz nonziiitacha, ZofiinacZ ujnaca
pertunta cjisjapa. NiZaza ZofiinacZtajapa
ninacZ ofrendanaca Yooz yujcquiz
tjeeziiitacha. 2Timplu jilirinacapacha
pruebanaca sufricha, parti Zofiinaca
irata. NiZaza uj paacha parti Zofiinaca
irata. Jalla niZtiquiztan nii jilirinacaqui
pasinziz kuzziz cjesacha ana zizii
ZofiinacZtajapami, niZaza tsjii kjuti
cjicjifii ZoninacZtajapami. 3Ujchiz zakaz
cjicanaqui nii timplu jilirinacami persun
ujnacquiztanami niZaza parti ZofiinacZ
ujnacquiztanami Yoozquin wilana
tjaastancha, pertunta cjisjapa.
4NiZaza anaZ jakziltami timplu
jilirZ puestuquiz persun kuzcama
luzasacha. Yoozqui Zoninaca kjawZza,
nii puestuquiz utzjapa. JaknuZt
Yoozqui Aarén cjita Zoii utchaja,
jalla niZta. 5NiZaza Cristuqui anaZ
persun kuzcama palt'iziii puestuquiz
luzziqui. Yoozpankazza nii honorchiz
puestuquiz utchiqui. NiZaza Yoozqui
CristuZ puntuquiztan tuz cjichicha:
“Amcha wejt persun maatimqui.
Amgquiz wejt kamafal tjaa-ucha”.
6Cristuz puntuquiztan Yoozqui zakaz
cjicha:
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“Amcha ZoninacZtajapa palt'izifii
jiliriqui wifiay wifiayajapa.
JaknuZt Melquisedec cjitaqui
zuma palt'izifii jiliri uchtataZlaja,
jalla niZta”.

7Tii muntuquiz kamcan Jesucristuqui
Yooz EjpZtan parlichicha, niZaza

Yooz EjpZquin rocchicha, tjurt'ifii
kuzzizpan kami yanapzjapa. Altu
tawkZtan chiican niZaza kaacan
Yoozquin jalla nuZ mayizichicha.
Yoozqui Jesucristo liwrii atat¢ha, ana
cruzquiz ticzjapa. Pero Jesucristuz
ticzquiztan ana liwriitaZz cjenami
Yooz Ejpqui niiZquiz yanapchicha,
Yooz kuzcamapankaz kamzjapa.
Jesucristuqui Yooz EjpZquin kuzziz
cjen yanaptatacha. 8Cristuqui Yooz
Majch cjenami sufrichi¢ha. Jalla niZta
tii muntuquiz sufrichiz cjen Yooz Ejpz
kuzcamapankaz kamchicha. 9Jalla
nuZ tii muntuquiz sufrichiZ cjenami,
jalla niicha Yooz kuzcamapankaz
kamifiqui. Jalla niZtiquiztan Zofiinaca
liwriifliqui cjissicha. Jakziltanacat
niiZquiz cazzaja, jalla tjapa ninacaqui
winayjapa liwriitaZ cjequicha. 1°Yooz
Ejpqui Cristo utchicha ZofiinacZtajapa
liwriifi niZaza palt'izifii cjisjapa.
JaknuZt Melquisedec cjita Zofiiqui
palt'izifi jiliri uchtataZlaja, jalla
niZtapacha.

PERSUN KUZ CUITASAQUICHA

11 Jalla nii puntuquiztan waljaz
takunacaz Zejlcha. Pero ch'amacha
anchucaquiz intintiskatzqui. 12AZk
watanaca anchucqui criichin¢huccha.
Jaziqui Yooz puntu tjaajifii
maestrunaca cjichuca cjiwcha.

Pero wiltakaz anc¢hucqui tjaajinta

cjis peccha Yooz tawk pjasilanaca
zizjapa. An¢hucqui wawanacaZtakaz
lichikaz pecc¢ha Yooz tawk ¢hjeri
lujlzquiztanaqui. 13Lichtan mantinasni
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wawaztakazza anchucqui. Jaziqui
lijitum Yooz kamafa ana zuma
kamifi¢huccha. 14 Chjeri lujlzqui
pajk Zoninacztacha. Jalla niZta
irata ch'aman intintazuc puntunaca
zuma criichi ZofinacZtajapacha.
Jalla ninacaqui zuma kamchiZ cjen
zumpacha tantiyasacha kaman
puntunaca, zuma, anazuma, jalla nii.
6 1Pjasil Yooz puntunacquiztan
ziziii, cjee. Jesucristuz
puntuquiztan tjaajintanaca
zizzinchuccha. Jalla niZtiquiztan
anchucqui nii puntunacquiztan anaz
iya tjaajinz pecasacha, jalla. Anc¢hucqui
zizzinchuctacha, casticu zjijeii
paaznaca puntuquiztanami niZaza
kuz campiiz puntuquiztanami, niZaza
Yoozquin kuz tjaaz puntuquiztanami,
2niZaza bautismo puntuquiztanami,
niZaza kjarztan lanz cuzturumpi
puntuquiztanami, niZaza ticziquiztan
jacatatz puntuquiztanami, niZaza ultim
pjalz tjuiii puntuquiztanami. Jalla
niZtanaca zizzin¢huctacha anchucqui.
3Yooz munan, iya Yooz puntunaca
tjaajnasacha, juc'ant zuma kamanchiz
cjisjapa.

4Jakziltat kjanzt'ita Yooz taku
catoktchaja, jalla nuZ catokzpacha
Yooz quintra quejpsaja, jalla niiqui ana
wilta liwriita cjesacha. Jakziltat Yooz
taku catoktchaja, jalla niiqui Yooz
kamafiquiz luzzipancha, niZaza Espiritu
Santuqui niiZ kuzquiz luzzicha. 5NiZaza
ninacaqui Yooz taku zuma nayZcu
catokchicha. NiZaza arajpachquiztan
tjoniii azi pajchicha persun kuzquiz.
6Jalla niZta Yooz taku catokchi
Zoniinacaqui Yooz quintra quepsnaquiz
niiqui, anaZ wilta kuz campii atasacha
zumquinaqui. NinacZ kuzqui chojrupan
cjissa. Jalla niZta cjiscu, ninacapacha
Jesucristo Yooz Majch wilta cruzquiz
ch'awctaZokazza, niiZ quintra Zofiinacz
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yujcquiz cjicjifiicha. 7 Tii quintu
nonZna. Tsjii yokaqui zkala ¢hjacza.
Jalla nekztan chijniz tjoncha. Jalla
nekztan nii zkalaqui zuma ¢hjeriz
tancha. NiZazaZ pookcha, nii zkala
¢hjaciii ZoflinacZtajapa. Nii yokaqui
Yoozqui wintijchi¢ha. 8Pero nii yokaqui
ch'apinacchizkaz cjisnasaZ niiqui,
inakaz cjequicha. Jalla niZtiquiztan
pjalzta cjequicha, ana zuma. Jalla
nekztan ujquin tewjkZnaquicha. Jalla
niZtaZ nii Yooz taku catokZpacha
quejpsiii Zoniqui.

YOOZQUIN KUZZIZPAN CJEE

9Pecta jilanaca, cullaquinaca, jalla
nuZ chiiZcumi anchuca puntuquiztan
anacha niZta cjiwchiya. Anc¢hucqui
liwriita cjiscu ultimpacha an¢hucqui
zuma Yooz kamafchiz kamaquicha.
Jalla niiqui nuZupancha. 1°Yoozqui
ancha zumapancha. Anchucaquiztan
anaz tjatznasacha, anchucaz zuma
kamchiZ cjen, niZaza anc¢hucaZ Yooztan
zuma munaziiii kuzziz cjissiZ cjen.
Anchucqui jalla niZta kamanchiz
cjen parti criichi jilanacZquiz
sirwichin¢huccha Yooztajapaqui.
Tuquimi anzimi zakaz anc¢hucqui niZta
zuma kamafichizza. 11 Zapa mayni
anchucaquiztan niZta zuma kuzzizpan
cjee, juc'ant juc'ant zuma kamafichiz
cjisjapa, ticzcama. Anc¢hucqui tirapan
tjewzna, arajpachquin Yooztan zuma
kamz, jalla nii. NiZaza nii oracama,
juc'ant juc'ant zuma kamainchiz cjee.
Jalla niil pecucha. 2Anchucqui ana
jayrazii kuzziz cjee. Antiz zuma
Yoozquin kuzziz ZofiinacZquiz yatekasa.
NiZaza pasinziz kuzziz ZofiinacZquiz
yatekasa. NiZta kamii Zofiinacaqui
Yooz chiita zumanaca tanznaquicha,
tsjii irinsaZtakaz.

13Yoozqui AbrahamZquiz tsjii zuma
taku tjaaZcu, persun achtan juramento
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paachicha. NiiZquiztan tsjan jilir
juramento tjaakatfii ana Zelat¢ha. Jalla
nekztan persun achtan juramento
paachicha, tuz cjican: “Ultimpacha
wejrqui amquin zumanacal tjaaZcacha,
niZaza am majchmaatinaca walja
mirkatacha”. 15 Abrahamqui Yoozquin
kuzzizpan tjewZcu, nii YooziZ tjaata
taku tanzicha. 16 Tsjii juramento
tjaafii Zofiiqui nii juramento tanzii
ZofiZzquiztan tsjan jiliricha. Tsjii
juramento paaZcu, anaZ iya parliz
Zelasacha. Jalla nii puntuquiztan
Zerztacha. 17 Jaziqui Yoozqui tsjii
juramento paaZcu taku tjaachicha.
Nekztan Yoozqui nii tjaata taku
tanziii Zoninaczquiz kjanapacha

tjeez pecchicha, niiZ tjaata taku panZ
cumpliskataquicha, jalla nii. Yoozqui
niiZ chiita taku ana campiyasacha.
18Yoozqui taku tjaachicha, u¢humqui
niiZtan chica kamaquicha, jalla nii.
Nekztan juramento paachicha. Jalla
nii pizc taku anapan campiyasacha
tsjii tsjii chiicanaqui. Yoozqui ana
toscara chiyasacha. U¢humqui
Yoozquin macjatchinchumcha, niiz
cuitita cjisjapa. U¢hum cuitifni Yoozza
taku cumplifiiqui. Jalla niZtiquiztan
Yooz taku cumpliz ora tjewZcan
p'ekinchayta kuzzizpan cjesacha
uchumqui. 1°Jalla nii cumplifii
YooziZ chiita taku cjufiZcupan

uchum kuz tjurt'ichi cjiskatcha, ana
kuz turwayskatchuca. Nii taku
cumplini Yoozqui warcu anclaztakaz,
uc¢hum kuz tjurt'ichi cjiskatcha.
JesucristuZ cjen Yoozqui niiZ tjaata
taku cumplaquicha. Jesucristuqui
arajpachquinpacha Yooz yujcquiz
luzzicha. 20U¢humZ tuqui luzzicha,
uchumnacaltajapa palt'izinzjapa.
Jesucristuqui zuma palt'izifi cjissicha,
jaknuZzt Melquisedec palt'izini
cjit¢haja, jalla niZta. Jalla niZtiquiztan
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uchumnacaltajapa ultimu palt'izifi
puestuquiz luzzicha.
7 INii Melquisedec cjita
palt'izifiiqui Salem wajt jiliritacha,

niZaza niiZ puestuquiz zinta arajpach
YooziZz uchtatacha. MelquisedecZ
timpuquiz Abrahamqui quintra
reynacztan tsjii quira zalchicha,
ninacZ zultatunacZtanpacha. Nekztan
Abrahamaqui liwj atipchic¢ha. Jalla nuZ
Abraham?Z atipZtan Melquisedecqui
AbrahamiZtan zalchicha.
Nekztanaqui Melquisedecqui
AbrahamZtajapa Yoozquin
palt'izinchicha, Abrahamzquiz
YooziZ yanapta cjisjapa. 2Nekztan
Abrahamqui Melquisedeczquiz
tjapa niiZ cantiquiztan diezmo
tjaachicha. Melquisedec tjuuqui
tuZ cjicha, Yooz kuzcama zuma
mantiiii, jalla nii. NiZaza Salem
tjuuqui tuZ cjicha, Zoninaca walikaz
Zejlcha, jalla nii. MelquisedecZ
puntu cjicha, niiZ mantichiz cjen,
Zofiinaca walikaz Zejl¢ha. 3 Yooz
takuqui anaz chiicha, MelquisedecZ
maa ejpZ puntuquiztanami, niiz
atchi ejpnaczquiztanami, niiZ
majttiquiztanami, niiZ ticzquiztanami.
Jalla niZtiquiztan palt'izifiitacha Yooz
Majch irata.

4Jaziqui Melquisedecqui pajk
jiliricha. Nii naya anc¢hucqui.
U¢hum tuquita ejp Abrahamqui
quira atipZcu MelquisedecZquiz
tsjii tunca parti niiZ cantiquiztan
tjaachicha. Jalla niZtiquiztan
Melquisedecqui AbrahamZquiztan
juc'ant jiliricha. >Moisés lii jaru
Levi cjita majchmaatquiztan tjofii
Zofiinacakaz timplu jilirZ puestu
tanznasacha, ZofinacZtajapa Yoozquin
palt'izinzjapa. Jalla nii timplu

MELQUISEDECZ PUNTU
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jilirinacaqui parti ZofiinacZquiztan
ninac? Zelinchizquiztan diezmo
cobrifiitacha. Aunquimi nii cobrita
Zofinacaqui timplu jilirinacZ
familiatacha. Tjapa ninacaqui
Abraham?Z ejpZquiztan tjofiitacha.
Jalla niZtiquiztan Melquisedecqui

nii timplu jilirinacZquiztan juc'ant
jiliricha. 6 Melquisedeczti ana

LeviZ majchmaatquiztan tjonitacha.
Pero Abrahamqui niiZquiz diezmo
tjaachicha. NiZaza Melquisedecqui
AbrahamZquiz wintizuna tjaachicha,
Yooz AbrahamZquiz taku tjaachiz
cjenami. 7 Wintizuna tjaafii Zofliqui
tsjan jiliricha wintizuna tanzi
ZonZquiztan. Anaz jakziltami nii
razuna nicasacha. 8 Tii muntuquiz
kamcan Zoiikazza u¢humnacaquiz
diezmo cobrifiiqui. Zofiinaca¢ha
ticziiiqui. Pero MelquisedecZ
puntuquiztanaqui Yooz takuqui

niiZ ticz puntuquiztan ana chiicha,
wifayjapa ZejtzjapaZtakazza.
9MelquisedecZ timpu wattan Leviz
majchmaatquiztan tjoniii timplu
jilirinacaqui diezmo cobrinitacha.
Nii cobrifii Zofiinacapacha Abrahamz
majchmaatquiztan tjonchicha. Jalla
niZtiquiztan AbrahamZ diezmo
MelquisedecZquiz pactiquiztan,
ninacazakaz pactaZokazza. 1 Abrahamz
curpuquiz niiZ majchmaatinaca
Zelat¢ha, ima majttatacha.

Jalla niZtiquiztan AbrahamZ
MelquisedecZquiz diezmo pactiquiztan,
LeviZ majchmaatquiztan tjoni timplu
jilirinacaqui zakaz pactaZokazza.

M LeviZ parti timplu jilirinacaqui
Israel wajtchiz ZofiinacZquiz Moisés
lii jaru kamkatchicha. NiZaza nii
jilirinacaqui parti ZoflinacZta Yoozquin
palt'izinitacha. Nii LeviZ parti
Zofiinacaqui AaronZ majchmaatquiztan
tjonditacha. Jaziqui ninacaqui
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parti ZofiinacZquiz Yooz yujcquiz
zumapankaz cjiskattasaZ niiqui,
ana? iya palt'izini pectasacha. Nii
wiruii tjonii palt'izifiiqui anaz
AaronZ majchmaatquiztan tjonnicha.
Antiz MelquisedecZ partiquiztan
tjonchicha. 12Palt'izini timplu
jilirinacaqui campiitaZ cjenaqui, lii
zakaz campiitaZ cjistantacha. 13Nii
wiruii tjonii palt'izifiiqui Jesucristo
Jiliricha. Jesucristuqui anacha LeviZ
partiquiztan tjonfiiqui. Antiz JudaZ
majchmaatquiztan tjoiiitacha. Pero
Moisés lii jaru anaz jakziltami JudaZ
partiquiztan timplu jilirZ puestuquiz
uchtatacha. “Timplu jilirinacZ
puntuquiztan Moisesqui anaz ¢hjulumi
chiichi¢ha JudaZ parti ZofiinacZquiz.
JudaZ parti Zofiinacaqui anapan timplu
jilirz puestuquiz luzasacha. Pero
kjanapachacha Jesucristuqui JudaZ
partiquiztan tjofii.

15 Jalla niZtiquiztan
kjanapachazakazza Moisés lii
campiitaqui. MelquisedecZtakaz
Jesucristucha tsjemat timplu jiliriqui,

ZofinacZtajapa Yoozquin palt'izinzjapa.

16 Moisés liiqui cjicha, ticzii timplu
jilirinacaqui LeviZ majchmaatquiztan
tjoniii Zofiinacapankaz cjequicha.
Jesucristuqui anaz nii lii jaru timplu
jiliri cjissicha. Antiz niiZz wiflayjapa
Zejtiii kamanquiztan timplu jilirz
puestuquiz uchtacha, wifiayjapa
ZofinacZtajapa Yoozquin palt'izifii
cjisjapa. 17 JesucristuZ puntuquiztan
Yooz takuqui tuz chii¢ha:

“Amqui wiflayjapa timplu jiliri
cjequicha ZoninacZtajapa
palt'izini. MelquisedecZ
partiquiztan cjequicha”.

18 Tuquita liiqui nuZquiz apatatzicha.
Nii liiqui ana azzizza Zofinaca
zumapan kamkatzjapa. Jalla
niZtiquiztan ana iya walc¢ha. 1 Nii
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Moisés lii jaru kamtiquiztan anaZ
jakziltami Yooz yujcquiz zumapankaz
cjiskattaZ atasacha. Jaziqui tsjii ew
lii Zejlcha; u¢humnacaltajapa juc'ant
zumacha. Nii lii jaru Jesucristuqui
Yoozquin palt'izifii puestuquiz luzzicha.
Jesucristuz cjen u¢humqui Yoozquin
macjatasacha.

20Yoozqui juramentuZtan Jesucristo
utchicha palt'izifii puestuquiz.
21 Tuquita palt'izifii timplu jilirinacaqui
ana juramentuZtan nombritatacha.
Pero tii Jesucristo timplu jilirizti
juramentuZtan nombritacha. Yooz
takuqui tuz cjicha:

“Yooz Jiliriqui juramentuZtan tuz
mantichi¢ha: Amqui winayjapa
timplu jilirim cjequicha
ZofinacZtajapa palt'iziiii,
Melquisedec partiquiztan.

Jalla nuZ mantizcu, Yooz

kuzquiz pinsitaqui wira ana

campiyasacha”.
22Nii Yooz chiitaZ cjenaqui
Jesucristucha tuquita timplu
jilirinacZquiztan ZofiinacZtajapa juc'ant
zuma Yoozquin palt'izifiiqui. Jalla
niZtiquiztan Zofiinacaqui wiflaya
liwriitapan cjequicha. Nii ew liiqui
tuquita liinacquiztan juc'anti zumacha.
23Nii tuquita timplu jilirinacaqui
tamatacha. NinacZquiztan anaZ
jakziltami wifiaya timplu jilirZ puesto
tanzii atchic¢ha. Ninacaqui tjapaZz ticZa.
24Pero Jesucristuzti wiflaya Zetaquicha.
Jalla niZtiquiztan wiflayjapa timplu
jiliripanZ cjequicha, ZofinacZtajapa
Yoozquin palt'iZifiijapa. 25Jalla
niZtiquiztan Jesucristuqui ultimupan
winayjapa Zofiinaca liwriyasacha.
Jakziltat niiZ cjen Yoozquin macjataquiz
niiqui, wiflayjapa liwriita cjequicha.
NiZaza Jesucristuqui wifiaya Zejtcan
liwriita ZofiinacZtajapa tirapan
Yoozquin pjalt'izinaquicha.
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26 Jalla niZta palt'izifiipanZ peccha
uc¢humnacaqui. Jalla nii Jesucristuqui
Yooz irata zumapankaz kamanchizza.
Ana? jakziltami niiZquiz tsjii uj
tjojtnasacha. Niiqui ana zinta ujchizza.
Ujchiz ZofiinacZquiztan tsjematacha.
Arajpachquin Yooztan chica
honorchizza. 27 Jesucristuqui parti
timplu jilirinaca ana iratacha. Nii parti
timplu jilirinacaqui zapuru wilanapan
tjaafiitacha, persun ujnacquiztanami
parti ZofiinacZ ujnacquiztanami.
Jesucristuqui anapan niZta paasacha,
ana ujchizza niiqui. Jesucristuqui
tsjii wiltapankaz wilana tjaachicha.
Wilana cunta niiZ persun curpu
intirjichicha. 26 Moisés lii jaru ujchiz
Zofiinacaqui palt'izifii puestuquiz
uchtatacha. Nii liinacquiztan wirun
Yoozqui tsjii juramento paachicha, niiz
Majch palt'izini puestuquiz uchjapa.
Nii Majchqui Yooz irata zumapankaz
kamafichizza winayjapa.

EW LII ZEJLCHA

8 1WeriZ chiitanacquiztan

jalla tiicha chekanaqui,
uchumnacaltajapa tsjii zuma palt'izifii
Zejlcha, Jesucristupacha. Jalla

niiqui arajpachquin Yooz EjpZ Zew
latuquiz julzi Zejlcha, Yooz EjpZtan
chica mantican. 2Niic¢ha ultim Yooz
kjuychiz jiliriqui, u¢humnacaltajapa
palt'izinzjapa. Nii ultim Yooz kjuy
timpluqui anaZ Zoniz paatacha.
NiZaza anacha tii muntuquiz. Antiz
Yooz JilirZ arajpach kjuyapankazza.
3Zapa timplu jiliriqui niiZ puestuquiz
kamcan, ofrendanacami wilananacami
jalla ninaca tjaanicha. Jalla
niZtiquiztan Jesucristo zakaz tsjii
tjaazjapa necesitcha. 4Jesucristuqui
tii yokquizkaz kamfii Zofi cjitasaZ
niiqui, anaZ timplu jilirimi cjitasacha.
Tii yokquizpachacha Moisés lii jaru
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timplu jilirinaca panZ Zejlcha. Jalla
ninacaqui tirapanZ wilana tjaacha
Moisés lii jaru. 5Pero ninacaqui ultim
Yooz kjuy timpluquiz anaZz sirwicha.
Arajpachquin Zejl¢ha nii ultim Yooz
kjuy timpluqui. Jalla nii timplu cunta
tii yokquiz tsjii paata timplu Zejlcha
tsjii fotoZtakaz. Tuqui timpuqui
Moisesqui Yooz cjitacama tsjii zkiz
timplu paakatchic¢ha. Ima paakatcan
Yoozqui niiZquiz mantichicha,
tuZ cjican: “Sinaf curquin amquiz
tjeezincha, jaknuzt wejt timpluqui
paaztanchalaja, jalla nii. Jalla nii
jarupankaz timplu kjuya kjuystancha”.
Jalla nuZ mantichic¢ha Yoozqui. ¢Pero
Jesucristuzti ZofiinacZtajapa tsjan
zumaZ palt'izinasacha. Jalla nii¢ha
tuquita palt'izifiinacZ kamafiquiztan
juc'ant zuma kamafichizqui. NiZaza
tuquita liiquiztan tii anzta liiqui
uchumnacalta tsjan zumacha.
JesucristuZ cjen tii anzta liiqui Zejlcha.
NiZaza nii liiZ jaru tsjii tsjan zuma
kamanaqui compromittacha.
7Tuquita tjaata liiqui juc'ant
zuma cjit¢haj niiqui, anaz iya liiqui
pectasacha. 8Yoozqui tuquita lii
jaru kamii ZofiinacZquiz ana zuma
naychicha. Jalla nii puntuquiztan Yooz
takuqui tuz cjicha:

“Yooz Jiliriqui tuZ cjicha: Wirufta
timpuquiztajapa wejrqui tsjii
ew lii tjaa-acha Israel wajtchiz
Zofiinaczquizimi, niZaza Juda
wajtchiz ZofiinacZquizimi. °Nii
ew liiqui tuquita ejpnaczquiz
tjaata liiquiztan tsjemataZ
cjequicha. Tuquiqui wejrqui
ninacZ tuquita ejpnaca
jwessinc¢ha Egipto yokquiztan.
Nii timpuquizpacha wejt lii
ninacZquiz tjaachincha; pero
ninacazti wejt lii jaru ana
cumplichicha. Jalla niZtiquiztan
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wejrqui ninaca jaytichincha.
Jalla nuZ cjicha Yooz Jiliriqui.
10Wirufita timpuquiz Israel
ZofinacZtajapa tsjii ew lii tjaa-
acha, jalla tuz: Jalla nii wirufita
timpuquiz wejrqui Zofinacz
kuzquiz wejt lii zizkatacha,
kuzquiz cjijrtaztakaz. Nekztan
wejrpacha ninacZ Yooz cjeecha.
NiZaza ninacaqui wejt partir
Zofinaca cjequicha. 11 Jalla
nii wirufita timpuquiz kamai
Zofiinacaqui anaZ porapat
tjaajnarasasacha, ninacZ
mazinacZquizimi, niZaza
ninacZ jilanacZquizimi. Anaz
tjaajnasacha, “Yooz JilirZquin
paja” cjican. Antiz zapa mayni
Yooz Jiliripankaz pajaquicha,
tsjii zkoltiquiztanpacha asta
pajk Zonicama. 12NiZaza
ninacZ ujnaca pertunacha,
wejt okzii kuzziz cjen. NiZaza
ninacZ ujnacquiztan tjatznacha
winayjapa”.
Jalla nuZ cjicha Yooz takuqui.
13Yoozqui nii ew lii puntuquiztan
chiiZcu nii tuquita lii apatatchic¢ha. Nii
tuquita liiqui watchiZ cjen, inakazza.
Wajilla liwj tjatztaZ cjequicha.
YOOZ ZKIZ TIMPLU
9 INii tuquita liiqui
cuzturumpinacchizza, Yooz
rispitzjapa. Nii cuzturumpinacaqui tii
muntuquiz Zejliii Yooz timpluquizkaz
paatatacha. 2Primeraqui zkiz timplu
Zelatc¢ha. Nii timpluquiz pizc kjuya
Zelatcha. Tsjii kjuyaqui ‘Yooztajapa
T'akZta Kjuya’ cjitatacha. Nii
kjuyquiziqui tsjii pajk candelabra
Zelatcha, niZzaza mesa Zelatcha,
Yooztajapa t'akZta t'anta nonzjapa.
3C'uchquin tsjii kjuya Zelatcha,
‘Yooztajapa Juc'ant T'akZta Kjuya’
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cjitatacha. Nii pizc Yooz kjuy taypiquiz
tsjii pafl cortina Zelat¢ha. 4C'uchquin
tsjii kor altara Zelatcha, incienso
ujzjapa. NiZaza tsjii caja Zelatcha,
Yooz tjaata lii chjojzjapa. Nii cajaqui
kjuyltanami zawnctanami korZtan
tjajlztatacha. Nii caj kjuyltan tsjii kor
ojch Zelat¢ha mana cjita ¢hjerchiz.
NiZaza AaronZ wara Zelat¢ha. Nii
waraqui ch'ojiia c'ajchicha tsjii Zejtiii
muntiZtakaz. NiZaza nii caj kjuyltan
Yooz lii cjijrtanaca Zelat¢ha. 5Nii caj
jufitun querubines cjita Zelat¢ha anjila
irata paata. Nii querubinanacaqui
weZlaZ cherchi kjarchiztacha; nii
caj juntuii kjara waazitacha. NiZaza
nii caj juntui ljocZtan tjawkz
tabla Zelatcha, jalla niiqui ujnaca
pertunta cjisjapatacha. Jaziqui nii
puntunacquiztan ana iya chiiz pecucha.
6Jalla nuZ tjacZcu timplu
jilirinacaqui zawncchuc kjuyquiz
luzluzhitacha, lii jaru cuzturumpinaca
paacan. 7C'uchquin Zejliii kjuyquiz
tsjii watquiz tsjii wilta luznitacha
timplu chawjc jiliriqui. Nii alajakaz
jalla nekziqui luzasacha. Jalla nuz
luzcan wilana conta ljoc chjichiitacha,
persun ujnaca pertunta cjisjapami,
niZaza parti ZofiinacZ ujnaca pertunta
cjizjapami. 8Jalla niZta liiquiztan
Espiritu Santuqui zizkatchicha, ima
Moisés lii apatatzcan, nii Yooz kjuy
timpluquiz paaz cuzturumpinacaqui
walatcha, nii. NiZaza jalla nuZ walan
¢hjul Zofiimi anapan c'uchquin
luztacha. °Nii tuquita liiqui Yooz
puntunaca chiicha tii timpuquiz
kamiii ZoninacZtajapa. Nii lii
jaru Zoninacaqui ofrendanacami
wilananacami tjaachicha. Jalla nuz
tjaachiZ cjenami nii Zofiinacaqui Yooz
yujcquiz ana ujchiz niZaza zuma
kuzziz ultimu ana cjiskatta cjesacha.
Ninacaqui tirapan ujchiztacha. 10Jalla
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nii tuquita cuzturumpinacaqui jalla
tiZztakaztacha: ¢hjeri tjaazmi, licz
tjaazmi, kjaztan ajunzmi. Jalla niZta
cuzturumpinacaqui ZofiZ curpu
zawnctankazza. Jalla nuZ cjenami lii
campiizcama nii cuzturumpinacaqui
walatcha.

IWirun nekztan Cristuqui
tjonchicha. Jazic niicha Yooz timplu
chawijc jiliriqui; Yooz zumanaca
tjaazjapa tjonchicha. Timplu chawjc
jiliri cjican Yooz kjuyquiz sirwicha.
AnaZ tii yokquiz paata Yooz kjuyquiz
sirwicha. Antiz arajpachquin Yooz
lijitum kjuyquin sirwicha. Jalla niicha
ultim Yooz kjuya. Tii yokquiz paata
Yooz kjuyquiztan juc'ant zumacha.
12Cristuqui arajpachquin ultim Yooz
kjuyquiz luzzicha. Jalla nuz luzcan
ana cabranacz ljocmi niZaza ana vac
toronacZ ljocmi chjitchi¢ha. Antiz
persun ljocZtan luzzicha, Zofiinaca
winaya liwriita cjisjapa. Jalla nuZ
persun ljocZtan tsjii wiltakaz luzzicha
tjapa tiZtajapa. 13 Tuquita liiqui
tuZutacha: CabranacZ ljocZtanami,
vac toronacZ ljocZztanami ujchiz
ZofiinacZquiz tjawkiitacha. NiZaza ujta
vacanacz kjupZtan ujchiz Zofiinaczquiz
llump'aczt'ifiitacha. Jalla niZta
cuzturumpinaca zawnctankazza; ana

poderchiztacha, ana ujchiz cjiskatzjapa.

14 CristuZ ljoczti ancha juc'anti
poderchizza. Nii ljocZ cjen ZoninacZ
kuznacaqui zuma cjiskatasacha. Wifiay
Zejtfii Espiritu SantuZ cjen Cristuqui
tsjii zuma wilana cunta persunpacha
ticzicha. Ana ujchiz cjican, niiZ ljoc
Yoozquin tjaachicha, ujchiz Zoninaca
pertunta cjisjapa. Jalla niZtiquiztan
Cristuqui Zoninaca liwriyasacha.
CristuZ cjen nii liwriita Zofiinacaqui
ninacZ tuquita ana zuma kamafanaca
jaytasacha, niZaza zuma kamafchiz
Yoozquin sirwasacha.
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15 Jalla niZtiquiztan Jesucristuz cjen
Yoozqui ew lii ut'aychicha, Zofiinaca
ultimu liwriita cjisjapa. Zofiinacaqui
primer lii mantuquiz cjican, ujnaca
paanitacha. Pero Jesucristuqui ticzicha,
nii paata ujnacquiztan liwriizjapa.
Jalla niZtiquiztan jakziltat Yooz
kjawZta cjechaja, jalla niiqui Yooz
compromitta irinsa tanznaquicha;
jalla niiqui wifiayjapa Yooztan chica
kamagquicha. 16 Tsjii Zofiiqui testamento
paachiZ cjen, niiZ cuzazanaca
tanfii ZofiinacZquiz ut'aycha. Pero
ticZztankaz nii testamentuqui walcha.
17Nii testamento paafi Zofiiqui tira
Zetan, nii testamentuqui anaZ walcha.
Antiz ticZtan, jalla nekztanZ nii
testamentuZ walasacha. TicZtankaz
niiZ cuzazanaca tanii Zofiinacaqui
ultimu niiZ cuzazanaca tanznasacha.
18 Jalla niZtiquiztan tuquita liiqui
ut'aytatacha, conta animal ljocZtan.
19Moisesqui tjapa Yooz mantita
liinaca kjanapacha paljayZcu nii
liinaca ljocZtan ut'aychicha. Moisesqui
tsjii chupic choma tanZcu, hisopo
cjita parquiz tjerchicha. Nekztan
ljocZtan kjaztan t'ajzcu, jalla nekz
nii para ch'iiZcu, sucarpayiitacha,
ZofiinacZquizimi, liichiz libruquizimi.
20 Jalla nuZ sucarpaycan, Moisesqui
tuZ cjichicha: Tii ljocqui Yooz mantita
liinaca walkat¢ha anchucaltajapa.

21 Jalla niZtazakaz Moisesqui

nii ljocZtan Yooz kjuyquizimi,
Yoozquin sirwiz cuzazanacquizimi
sucarpayiitacha. 22Nii tuquita lii jaru
jos tjapa cuzazanaca sucarpayiitacha,
Yooz yujcquiz zuma cjisjapa. Ljoc ana
tjawkZcu ujnaca ana pertunta cjesacha.

JESUCRISTUQUI ZONINACZ
LAYCU TICZICHA

23Tuquita lii jaru nii Yoozquin sirwiz
cuzazanacaqui Yooz yujcquiz wali
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cjisjapa jalla niZta cuzturumpinaca
paastantacha. Tii yokquiz Zejlii
cuzazanacaqui fotoZtakazza. Anacha
arajpachquin ultimu Zelasacha.
Arajpach Yooz zuma kamafichiz
cjiskatzjapa, nii animal ljocnacaqui
anaz atasacha. 24Cristuqui persun
ljocZtan ana ZoniZ paata timpluquiz
luzzicha. Arajpach Yooz kjuyquizpacha
luzzicha. Jalla nicju anziqui nii¢cha
uchumnacaltajapa Yoozquin
palt'izifiiqui. Tii yokquiz Zejliii
timpluqui tsjii fotoZtakazza nii werar
arajpach Yooz kjuyquiztan. 25Zapa
wata timplu chawjc jiliriqui animalZ
ljocZtan Yooz kjuyquin luznitacha.
Ana persun ljocZtan luziiitacha. Pero
Cristuqui tsjii wiltapanikaz wilana
cunta cjissicha, ana wilta wilta.

26 Wilta wilta wilana cunta ticztasaZ
niiqui, tii muntu kalltiquiztanpacha
wilta wilta sufrican ticztasacha.
Tuquita timpu tucuzinta cjiscu tsjii
wiltakaz Jesucristuqui parizquichicha.
Nekztan niiZ ljoc tjawkZcu ticzicha,

tjapa ujnacquiztan Zofiinaca liwriizjapa.

27Tjapa Zoninacaqui tsjii wilta
ticstancha tii yokquiz. Jalla nekztan
pjalzta cjequicha, Yooz yujcquiz zuma,
anazuma, nii. 28Jalla niZta irata
Jesucristuqui tsjii wilta tii yokquiz
ticzicha, wacchi ujchiz Zofiinacz
laycu. Pero wirun wilta tii muntuquiz
tjonaquicha. Nekztan ZofinacZ
ujnacquiztan ana ticznaquicha. Antiz
niiZquiz tjapa kuz tjewzili Zofiinaca

ultimu liwriyaquicha.

1 O TMoisés liiqui Yooz zumanaca
tsjii kolucullakaz tjeezicha.

Ana ultimu kjana tjeezic¢ha. Nii liiqui

tuZ cjicha: Wiruf tjapa Yooz zumanaca

tjonaquicha, jalla nii. NiZaza nii

liiqui anaZ ultimpacha Yooz yujcquiz

MOISES LIIQUI PJALTICHA
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zuma cjiskatasacha, Yoozquin
macjatiii Zoflinaczquiziqui. Nii lii
jaru watay wata wilanakaz contacha.
Jalla nuZ paaZcumi, Zoniinaczquiz
anaZz ultimpacha Yooz yujcquiz
zuma cjiskatta cjesacha. 2Nii lii jaru
paacan, Zofiinacaqui ultimpacha Yooz
yujequiz zuma cjiskattasaz niiqui,
anapanZ wilana tira onantasacha. Nii
wilana tjaafi Zofiinacaqui ultimu
ana ujchiz cjitasaZ niiqui, zumapan
cjitasacha, niZaza persun kuzquiz ana
iya cjufitasacha ¢hjul ujquiztanami.
3Pero nii wilana tjaaz liiqui watay
watapanZ ujnaca cjuiikatcha. 4Vac
toronacZ ljocmi cabranacZ ljocmi
tjaatiquiztanami anapanZ ujnacquiztan
liwriyasacha.

5Jalla niZtiquiztan Cristuqui tii
muntuquiz tjonZcu Yooz EjpZquin tuZ
cjichicha:

“Amqui animal wilananacami
ofrendanacami ultimu ana
pecasacha. Antiz wejttajapa ZofiZ
curpu tjaczinchamcha, ZofiinacZ
ujnac laycu ticzjapa. ¢Ujta
animalanacami uj paatiquiztan
tjaata ofrendanacami ultimu
am ana cuntintu cjiskatasacha.
7 Jalla niZtiquiztan wejrqui
cjichincha: Wejt Yooz, tii
muntuquiz tjonchinc¢ha, am
kuzcama paazjapa. Jaknuzt
wejt puntuquiztan Yooz tawk
liwruquiz cjijrtaZlaja jalla nii
cumplizjapa tjonchincha”.

8 Jesucristuqui cjichicha, “Yooz Ejpqui
anaZ peccha niZaza anaZ juztazza

jalla tinaca: animal wilananacami,
ofrendanacami, niZaza ujta
animalanacami, niZaza uj paatiquiztan
tjaata ofrendanacami. Tuquita liiqui
niZtanaca tjaaz mantichicha. Jalla nuz
mantita cjenami, Yoozqui anaZ niikaz
ultimu peccha”. °Nekztan Jesucristuqui
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cjichizakazza: “Yooz Tata, wejrqui tii
muntuquiz tjonchin¢ha, am kuzcama
kamzjapa”. Jaziqui Jesucristuqui

nii tuquita liinaca apatatskatchicha,
nii lii cuzturumpinacZtanpacha.
Nekztan ew lii ut'aychicha. Nii lii
jaru Jesucristuqui wilana cunta
intirjitatacha. 1°Yooz kuzcama kamcan
Jesucristuqui tsjii wiltakaz persun
curpu wilana cunta intirjichicha,
ZofiinacZ ujquiztan ticzjapa. Jalla
niZtiquiztan Yoozqui u¢humnacaquiz
zuma kamafichiz cjiskatchicha.

1 Timplu jilirinacaqui zapuru ninacz
puestuquiz atintichi¢ha. Zapuru
wiltan wiltan wilananaca Yoozquin
tjaafiitacha. Pero niZta wilananacaqui
ujnacquiztan anapan Zofiinaca
liiwriyasacha. 12 Jesucristuzti tsjii
wiltakaz persun curpu wilana cunta
intirjichicha, ZofninacZ ujquiztan
ticzjapa. Jalla nuZ ticZcu, arajpachquin
Yooz EjpZ zew latuquiz julzicha,
niiZtan chica mantifii cjisjapa.

13 Jalla nicju tjewZcan Zejlcha, niiz
quintranaca liwj atiptacama cjisjapa,
niiZ kjojch koztan tjecztaztakaz.

14 Jalla nuZ ZofinacZtajapa tsjii wilta
ticZcu, Jesucristuqui Yooz partiquiz
Zejlii ZofiinacZquiz wifiayjapa Yooz
yujcquiz ancha zuma cjiskatchicha.
15NiZaza nii puntuquiztan Espiritu
Santuqui chiicha, tuZ cjican:

16 “Tuquita lii apatatZcu, wejrqui
ZofinacZquiz tsjii ew lii tjaa-
acha. Jalla nuZ cjicha Yooz
Jiliriqui. Wejrqui ninacZ kuzquiz
wejt liinaca zizkatacha, niZaza
intintazkatacha”.

17Nekztan cjichizakazza:

“NinacaZ paata ujnaca ana iya
cjuiiznacha. NiZaza ninacaz
ana wali cjicjitanacami liwj
tjatznacha. 18Jalla niZta
ujnacquiztan pertuntazlaj
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niiqui, ana iya ¢hjul wilanami
pecasacha”.

YOOZQUIN MACJATSPANZ
WAQUIZICHA

19 Jilanaca, cullaquinaca, jaziqui
Jesucristuz ticziZ cjen u¢humqui ana
jiwjatcan Yooz yujcquiz luzasacha.
20Ew kamanchiz kamcanaqui ana
jiwjatcan Yooz yujcquiz luzasacha.
Jalla nii ew kamafaqui Jesucristuz
tjaatacha. Persun curpu wilana
cunta tjaaZzcu, Jesucristuqui
arajpachquinpacha Yooz yujcquiz
luzzicha, nii c'uchquin Zejliii cortina
cjetztazokaz. 21 Jesucristucha Yooz
kjuychiz ZofiinacZtajapa Yoozquin
palt'izifiqui. Jaziqui u¢humnacaltajapa
palt'izinaquicha. 22Jalla niZtiquiztan
tjapa kuztan Yoozquin macjatz
wagquizicha. NiZaza Jesucristuzquin
kuzziz cjen ana jiwjatcan Yoozquin
macjatz waquizicha. Jesucristuqui
uc¢humnacaZz paata ujnaca
pertunchicha, u¢humnac kuzquiz
ana iya uj cjufizjapa. NiZaza u¢hum
curpunacaqui tsjii zuma kjaztan
awjztazZokazza. 22 Yoozquin macjatZcu
Yooz famillquiz luzzinchum¢ha.
Jaziqui ana jiwjatcan tirapan Yoozquin
tjurt'ichi kuzziz cjequicha. Nekztan
Yooztan chica kamaquicha. Nii
Yooztan kamzqui, jalla nii Yoozqui
uchumnacaquiz compromitchicha.
NiZaza nii compromitchi Yoozza taku
cumplifiiqui. 24Jalla niZtiquiztan
Yooz kamaifiquiz kamcan porapat
zumpacha p'ekinchayasa, zuma
munazifi kuzziz cjisjapa, niZaza zuma
obranaca paazjapa. 25NiZaza yekjap
criichi Zofiinacaqui zapa domingo ana
ajcajcziicha. Ana niZta irata kama.
Antiz u¢humqui porapat zumpacha
p'ekinchayasa, zuma kamzjapa.
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JesucristuZ tjonz tjuii ZcatZinZquicha.
Jalla niZtiquiztan juc'anti u¢humqui
porapat p'ekinchayastancha.

26 Werar Yooz taku catokZcupacha
nekztan kuzinpan Yooz quintra
quepsnaquiz niiqui, ana pertunta
cjesacha. 27 Pero niZta cjicjifinacZquiz
Yoozkaz casticaqui¢ha. Yoozqui niiZ
quintranaca winaya casticaqui¢ha
infiernuquin. 28 Jakziltat Moisés lii
ana cazzi cjit¢haja, niZaza pucultan
¢hjepultan testicunaca nii ana cazta
puntu declartchaja, jalla nekztan
nii uj paani Zofniqui ana okZcu
conzpanikaztacha. 29 Jalla niZtiquiztan
jakziltat Yooz Majch quintrapan
quepsnachaja, nizaza Yooz Majch
ifarachaja, niZaza okziii Yooz Espiritu
Santuzquiz Zawjwa zjijcc¢haja, jalla
niZta paafiinacaqui juc'anti castictaz
cjequicha, nii Moisés lii quintra
paani ZofiinacZquiztan cjen. Jalla
niZta casticzpan waquizicha niZta
ZofninacZtaqui. 30Uc¢hum pajta Yooz
Jiliriqui tuZ cjichic¢ha: “Wejrtcha
castiquifitqui. Wejrqui ZofiinacZquiz
casticacha, ujnaca paatiquiztan jama”.
Jalla nuZ cjichicha Yooz Jiliriqui.
NiZaza Yooz takuqui tuZ cjicha:

“Yooz Jiliriqui niiZ kjuychiz ZofinacZ
paatanaca pjalznaquicha”. 31 Jakziltat
Yooz quintrapan kamchiZlaja, jalla
niiqui werar Zejtfii YooziZ tantaZ
cjequicha. Jalla nuZ Yooz tantaz cjequiz
niiqui, niZtanacZquiz ancha ana waliZ
cjequicha.

32 Anc¢hucaZ Yooz famillquiz luztaZ
cjufizna. Paljayta Yooz taku catokzcu,
anchucqui pasinziz kuztan ancha
sufrichinc¢huccha, quintranaca ancha
7Zejlchiz cjen. 33 Yekjap anchucqui
ch'aanitatacha, niZaza wjajttatacha
tjapa ZofiinacaZ cheran. NiZaza
yekjap anchuca jilanacaZ niZta sufran,
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anchucqui “Jesalla, wejt jilacha
niiqui” cjican declarchin¢huccha.
34 Anchucqui tsjii criichi Zofiinaca
preso tanta cjen okzii kuztan
yanapchinc¢huccha. NiZaza anchucaz
cusasanaca kjafita cjenami, cuntintu
kuzziz Zejlchin¢huccha. Arajpachquin
anchucaltajapa juc'ant zumanaca
Zejlcha, winayjapa tjurii. Jalla nii
cjuiZcu, anchucqui cuntintu kuzziz
Zejlchinchuccha. 35 Tjurt'ichi kuzziz
cjican, jalla nii zuma kuzquiztan ana
jayta. Ticzcama tjurt'ichi kuzziz cjequiz
niiqui, Yoozquiztan pacta cjequicha
juc'ant zumanacztan. 36 Anc¢hucqui
pasinziz kuzziz cjee, Yooz kuzcama
zuma kamzjapa. Jalla nekztan
an¢hucqui YooziZ compromitta
zumanaca tanznaquicha. 37 Yooz
takuqui tuZ cjicha:
“Wajilla nii tjoniiiqui tjonaquicha,

anaZ ancha azk katasacha.

38 Jakziltat wejtquiz kuzziz

cjen wejt yujcquiz ana

ujchiz cjechaja, jalla niiqui

arajpachquin wejttan chica

zumapan kamaquicha.

Pero jakziltat wejt quintra

quepachaja, jalla nii Zonicha

ana waliqui. NiiZtan ancha anal

juztazucha”.
39Pero u¢humnacacha anapan
Yooz quintra quejpziiiqui. Jalla nuz
quejpznasaZz niiqui, YooziZ ancha
ana waliZ castictaZ cjequicha. Antiz
uchumcha tirapan Yoozquin kuzzizqui.
Jalla nuZ kamcan u¢hum persun animu
zumaZ ¢hjelincha, liwriita cjisjapa.
1 1 1Yoozquin kuzziz cjen,

u¢humgqui ultimupan zizza,

Yooz taku cumplitapanZ cjequicha,

jalla nii. NiZaza Yoozquin kuzziz cjen
uchumqui zizza, anzta timpuquiz ana

YOOZQUIN KUZZIZ ZONINACA
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cherZcumi Yooz Zejlpancha, nizaza
Yooz zumanaca ultimupan Zejlcha, nii.
2Uc¢hum tuquita atchi maa ejpnacaqui
Yoozquin kuz tjaachicha. Jalla nuz
Yoozquin kuzziz cjen Yoozqui ninacZ
puntuquiztan “Zumacha ninacaqui”
cjichicha.

3Yoozqui tawkZtankaz chiican tii
muntu paachic¢ha. Yoozquin kuzziz
cjen jalla nii zizza, ultim werara jalla
nuZupan paata, jalla nii. Yoozqui
ana chertanacquiztan tii muntuquiz
Zejliiinaca paachicha.

4Yoozquin kuzziz cjen Abelqui
tsjii zuma ofrenda wilana Yoozquin
tjaachicha. CainZquiztan juc'ant zuma
ofrenda Yoozquin tjaachicha. AbelZ
Yoozquin kuzziz cjen, Yoozqui AbelZ
tjaata ofrenda risiwchicha. NiZaza
AbelZ puntuquiztan Yoozqui chiichi¢ha
“Zumacha niiqui” cjican. Abel ticziz
cjenami u¢humaqui zizza, niiqui
Yoozquin zuma kuzziztacha, jalla
nii. Jalla nii zizcuqui u¢humqui AbelZ
zuma kamafa yatekasa.

5Yoozquin kuzziz cjen Enocqui
arajpachquin ana ticzi chjichtatacha.
Ana iya tii muntuquiz Zejlchicha.
Yoozpantacha chjitchi. Yooz takuqui
EnocZ puntuquiztan tuZ cjicha: Ima
arajpachquin chjichtaZ cjen, Yoozqui
Enoc zuma kamafiquiztan cuntintu
cjissicha. Jalla nuZ cjijrtacha Yooz tawk
liwruquiz. ¢Jakziltat ana Yoozquin
kuzziz cjechaja, jalla niiZquiztan
Yoozqui anapanZ cuntintu cjesacha.
Jakziltat Yoozquin macjatz pecchaja,
jalla niiqui criistancha, Yoozqui Zejlcha,
jalla nii. NiZaza criistanc¢ha, Yoozqui
niiZquin macjatz peciii ZoflinacZquiz
zumanaca tjaaquicha, jalla nii. Jalla
niZta criichi ZofiZquiztan Yoozqui
cuntintucha.

7NiZaza Yoozquin kuzziz cjen
Noequi kjaz juyzuquiztan liwriitatacha.
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Ima kjaz juyzu tjonan Yoozqui
NoeZquiz chiiZinchi¢ha, “Kjaz juyzul
cuchanzcacha”, cjican. Jalla nii Yooz
chiiZintaqui Noequi catokchicha.
Nekztan Yooz chiita jaru tsjii pajk
warcu kjuya irata kjuychicha, niiz
familianacZtanpacha liwriita cjisjapa.
Jalla nuZ Yoozquin kuzziz cjen Noequi
tjeezicha, parti Zofiinacaqui ancha
ujchizza, jalla nii. NiZaza Yoozquin
kuzziz cjen Noequi Yooz zuma kamana
tanchicha, tsjii irinsaZtakaz.

8NiZaza Abrahamqui Yoozquin
kuzziz cjen, Yooz mantita ana jayrazcu
cazzicha. Yoozqui AbrahamZzquiz
cuchanzjapa kjawzicha, yekja yokquin
okajo. NiZaza Yoozqui AbrahamZquiz
tuZ cjichicha: “Wirufi wejrqui amquiz
nii yoka tjaacha, irinsa cunta”. Yooz
mantita jaru ojkchicha. Jakziquin
ojktchaja, jalla nii ana zizatcha. Jalla
nuZ cjenami Abrahamqui Yooz tawk
jaru ana jayrazcu ojkiii Zelatcha.
9 Abrahamqui Yoozquin kuzziz cjen
Yooz mantitacama nii Yooz tjeeZta
yokquiz kamchicha. Yekja ZofiZ yoka
cjenami, Yoozqui AbrahamzZquiz nii
yoka compromitchicha, “Wirui tii
yoka amta cjequicha”, cjicanaqui. Jalla
nii yokquizpacha kamcan, zkiz kjuy
tultunacchiz kamiitacha Abrahamqui.
Jalla niZta zakaz IsaacZtan JacobZtan
zkiz kjuychiz kamiitacha. Nii
pucultanaqui Abraham? irata
tjewzizakazza YooziZ chiita taku
cumpliscama. 1°Ultimu Abrahamqui
arajpach wajtquin ojkz tjewzicha,
wiflaya tjurfii watja. Yoozqui nii zuma
watja pinsichicha, niZaza paachicha.
Jalla nii zuma wajtquin ojkz tjewzicha
Abrahamqui.

11 NjZazakaz Sarqui Yoozquin
kuzziz cjen ica cjissincha, chawcwa
cjicanpacha. Tsjii majchchiz
cjissincha, Yoozquin criichiZ cjen.
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Sarqui tantiichin¢ha, Yoozqui
niiZ compromitta taku panz
cumplisnaquicha, nii. 12Jalla
niZtiquiztan Abrahamqui ticz irarchiz
cjenami tsjii majchchiz cjissicha.
Jalla nii majchquiztan walja tama
mirchicha, walja tama arajpach
warawaranacaZztakaz niZaza walja
tama kot at pjilanacaZtakaz, jalla niZta
mirchicha. Ancha tamaZ cjen, anacha
kanchuca AbrahamZquiztan tjonii
majch maatinaca.

13Tjapa nii Zofiinacaqui, AbelZtan
EnocZtan, NoeZtan, AbrahamZtan,
jalla ninacaqui ticzi¢ha ima Yooz
compromitta taku cumplisnan. Jalla
nuZ cjenami Yoozquin tirapan
kuzziztacha. Yoozquin kuzziz cjen
ninacaqui zizzicha, Yoozqui niiZ taku
wirufitajapa panz cumplaquicha. Jalla
nuZ kuzquiz zizcu cuntintutacha. Tii
muntuquiz Zejlcan ninacaqui “Yekja
wajtchiz Zofit¢ha”, cjifiitacha. 14 Jalla
niZta chiiflinacaqui kjanapacha tjeeZa,
ninacaqui arajpach wajtquin ojkz
pecchicha, nii. 1°NinacaZ ulanZquita
yoka cjuiitasaz niiqui, nii yokquin
cuttifii attasacha. 1®Ninacazti tsjan
cusa yokaZ pecatcha, arajpach yokquin
irantiz pecatcha. Jalla niZtiquiztan
Yoozqui anaZ azkatcha, ninacaz “Wejt
Yoozza”, cjican cjenaqui. Yoozqui
ninacZtajapa tsjii zuma watja
tjaczinchicha.

17NiZaza Abrahamqui Yoozquin
kuzziz cjen tjapa Yooz mantitanacami
cumplifitacha. Yoozqui Abraham
yanzicha, ultimu Yoozquiz kuzziz,
ana ultimu Yoozquiz kuzziz, jalla
nii. Jalla nuZ yanzjapa Yoozqui
AbrahamZquiz mantichicha, niiZ zinta
majch wilana cunta tjaakatzjapa.
Nii zinta majchqui Isaac cjitatacha.
Nekztan Abrahamqui niiZ zinta majch
wilana cunta coni ojkchicha. Nekztan
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conzmayatacha. Pero Yoozqui nii conz
apatatskatchicha, AbrahamZ zuma
cazii kuz zizcu. NiiZ tuquiqui Yoozqui
AbrahamZquiz cjichi¢ha: 18“IsaacZ cjen
amqui majchmaatinacchiz cjequicha”.
Jalla nuZ taku tjaachi cjenami
Abrahamqui niiZ zinta majch wilana
cunta coni ojkchicha. 1 Abrahamqui
persun kuzquiz tantiichicha, Yoozza
ticzinacami jacatatskatiiiqui, jalla
nuZ tantiyat¢ha. Abrahamqui
persun kuzquiz persun majch conz
cjichipantacha. Jalla niZtiquiztan Isaac
majchqui ticziquiztan jacatatchiztakaz
cjissicha.

20Nizaza Isaacqui Yoozquin kuzziz
cjen JacobZtan EsauZtan, jalla
ninacZquiz mazinchicha, wiruftajapa
ninacZta zumanaca cjequicha, niZaza
Yooz yanapta cjequicha, jalla nii.
21NiZaza ticz ora Jacobqui Yoozquin
kuzziz cjen JoseZ maatinaczquiz
mazinchic¢ha, Yoozqui ninaczquiz
zumanaca tjaaquicha, jalla nii.
NiZaza Jacobqui atztan tjurt'iZcu
Yoozquin rispitchicha. 22NiZaza
Josequi Yoozquin kuzziz cjen ticz ora
mazinchicha, Israel Zofiinacaqui Egipto
yokquiztan ulnaquicha, nii. NiZaza
mantichicha, persun curpu tsjijnaca
Egipto yokquiztan chjichajo.

23NiZaza Moisés maa ejpqui
Yoozquin kuzziz cjen Moisés
nastiquiztan ¢hjep jiiz chjojzicha.
Ninacaqui cherchicha, ancha c'achja
nii wawa, jalla nii. Tuquiqui Egipto
chawijc jiliriqui mantichicha, tjapa
Israel lucmajch wawa contaj cjila, nii.
Pero Moisés maa ejpqui Yoozquin
kuzziz cjen nii chawjc jiliriZ mantita
ana eksicha. Moisés wawa ana
conchicha. 24Nekztan Faraén chawjc
jilirZ majtqui nii Moisés wawa
uywassincha. Jalla nuZ uywastiquiztan
nii wawaqui pajkchicha. Jalla nekztan
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pajkZcu Moisesqui Yoozquin kuzziz
cjen FaraonZ maati cunta cjis anapan
pecatcha. 25 Antiz Moisesqui Yooz
illzta Israel ZofiinacZtanpacha sufriz
tantiichicha, uj paaiii ZofiinacZtan
tsjii ratukaz cuntintu Zejlz cjenpacha.
26NiiZ kuzquiz tantiichicha, “Egipto
cusasanacztan cuntintu kamz
cjenpacha, CristuZtajapapankaz
sufrasacha. Jalla nuZ sufrichi kamchiz
cjen ultimquiziqui juc'ant cusal cjeecha,
ricachu kamzquiztan”. Jalla nuz
cjican, Moisesqui Yooz compromitta
zumanac kjutfii pinsat¢ha. 27 NiZaza
Moisesqui Yoozquin kuzziz cjen Egipto
yokquiztan ulanchicha, chawijc jilirZ
Zawjta ortina ana ekscu. NiiZ kuzquiz
tantiita jaru tjurt'ichi Zejlchicha, niiZ
kuztan Yooz cherchiZ cjen.

28NiZaza Moisesqui Yoozquin kuzziz
cjen Yooz mantita jaru zapa kjuyquiz
pascua wilana conz mantichicha.
Nekztan nii wilan ljocZtan zapa
kjuy zanquiz sucarpayz mantichicha
Israel ZoninacZ primer maatinaca ana
conta cjisjapa, ticzkatii anjilzZquiz.
29Nekztan Yoozquin kuzziz cjen
Israel Zoninacaqui Mar Rojo cjita pajk
kota kajkchicha, kjofi yokaZtakaz.
Nekztan Egipto quintra Zofiinacaqui
nii kjoniranpacha nii pajk kota zakaz
kakatcha. Jalla nuZ taypiquiz kajkZcan
tjapa nii Egiptonacaqui kjazquiz
ticzicha.

30Yoozquin kuzziz cjen Israel
Zofiinacaqui Jeric6 wajt muytata Zejliii
pirkanaca pajlkatchicha, pakallak tjuii
muytata ojklayZcu. 31 NiZaza Yoozquin
kuzziz cjen Rahabqui ana ticzin¢ha
parti Jericé wajtchiz Zoninaczquiztan.
Naaqui Israel wajtchiz awayt'ifiinaca
zuma risiwchincha. Jalla niZtiquiztan
ana ticzincha. Tuquiqui putirii
Zofitacha. Nekztan Yoozquin kuz
tjaachincha. Pero parti Jericé wajtchiz
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Zofiinacaqui Yooz mantita ana cazzicha,
werar Yoozquin ana kuz tjaachicha.
32Yoozquin kuzziz puntuquiztan
iya quintunaca Zejl¢ha. Pero timpuZz
pjalticha. Jalla niZtiquiztan ana
chii atasacha GededénZ puntu, BaracZ
puntu, SansénZ puntu, JeftéZ puntu,
DavidZ puntu, SamuelZ puntu, niZaza
profetanacZ puntu. Jalla nii Yoozquin
kuzziz ZoninacZ quintunaca Zejlcha
pero. 33Ninacaqui Yoozquin kuzziz
cjen quintra Zoninaca atipchicha,
niZaza zuma mantifii cjissicha, niZaza
Yooz compromitta taku tanzicha,
niZaza ana wal leonanacZ atanaca
chawcZinchicha. 34NiZaza ana wal
uj asiiinaca tjessinchicha, nizaza
atipchicha, ninaca ana pajk cuchillZtan
conta cjisjapa. NiZaza ana azziz
Zofiinacaqui azziz cjissicha Yoozquin
kuzziz cjen. NiZaza quira zalcan
walja azziztacha, jalla niZtiquiztan
quintra Zofiinaca tjiranchicha.
35Yoozquin kuzziz cjen Yoozqui
yekjap maatakanacZtajapa ticzinaca
jacatatskatchicha.

Yoozquin kuzziz cjen yekjap
Zofiinacazti sufriskattacha. Pero
ninacaqui ana Jesucristo nicchicha,
sufrisquiztan liwriita cjisjapa. Antiz
tirapan tjurt'ichicha, ticz cjenami.
Jalla nu? ticzi¢ha, jacatatZcu juc'ant
zuma kamaifichiz cjisjapa. 36 Yekjap
Zofinacaqui Yoozquin kuzziz cjen
inartatacha. NiZaza wijajttatacha.
NiZaza carinZtan moktatacha.

NiZaza carsilquiz chawctatacha.
37NiZaza Yoozquin kuzziz cjen

yekjap Zofiinacaqui maztan ¢hajczcu
contatacha. NiZaza yekjapanacaqui
taypiquiz pootZcu contatacha.
Yekjapanacaqui sufriskattatacha, werar
Yoozquiztan quejpskatajo. Pero nii
criichi Zoninacaqui ana quejpsicha.
Yekjapanacaqui Yoozquin kuzziz cjen
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cuchillZtan contacha. Yekjapanacaqui
Yoozquin kuzziz cjen uuzi zkizimi
cabra zkizimi cujtZta ojklaychicha. Ana
iya zquitchiztacha. NiZaza Yoozquin
kuzziz cjen yekjap Zofninacaqui
t'akjiri kamcan awantichicha;
yekjapanacaqui ancha sufrisnaca
awantichicha; yekjapanacaqui
chjojritZtapan awantichicha. 38 Ana
criichi Zofiinacaqui nii Yoozquin
kuzziz ZofiinacZtan ana kamz
waquizic¢ha. Ana criichi Zoflinacaqui
ana zumapancha. Nii Yoozquin
kuzziz 7ofinacazti ancha zumacha.
Jalla nuZ cjenami tii muntuquiz
sufrican awantichic¢ha, ch'ekti
yokaran ojklaycan, curunacaran
ojklaycan, maz pjet ajkquiz kamcan,
niZaza yok pjetquiz kamcan. 3°Tjapa
ninacaqui Yoozquin kuzzizpantacha.
Jalla niZtiquiztan Yoozqui ninacz
puntuquiztan ticlarchicha, “Ninacacha
wejtquin kuzzizqui” cjicanaqui. Jalla
nuz cjenami, YooziZ compromitta
taku ninacZtajapa ima cumplissicha.
Yooz taku cumplitaqui ana tanzicha.
40U¢humnaca cjuiizcu, Yoozqui
juc'ant zumanaca pinsichicha.

Jalla niZtiquiztan ninacZtanami
uc¢humnacatanami chicapacha, niZaza
tjapa Yoozquin kuzziz Zofiinacaqui
Yooz irata ancha zuma kamafchiz

cjequicha.
1 2 1Yoozquin kuzziz Zofiinaca,
jaziqui wacchi tuquita
Zofiinacaqui u¢humnacaquiz
tjeezicha, Yoozquin kuzziz kamana,
jalla nii. Ninacaqui u¢humnaca
muytataztakazza. NinacZ zuma
kamana cjufizla. Jalla nekztan tjapa
anawalinaca paaz jaytila niZaza
kuzquiz tjapa anawali pinsiskatfiinaca
ecla. Nekztan YooziZ tjaata kamafiquiz

YOOZ KAMANCHIZ CJEE
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tjurt'ini pasinziz kuztan kamla.
2NiZaza u¢humqui Jesucristuz
kamana cjufizla. NiiZ cjen u¢humqui
Yoozquin kuz tjaachinchuméha.
NiZaza niiqui u¢chumnacaquiz juc'ant
Yoozquin kuzziz cjiskataquicha,
ancha zuma Yooz kamanchizkaz
cjisjapa. Jesucristuqui cruzquiz
ticzcan sufrichi¢ha. Cruzquiz ticzqui
azzucatacha. Pero Jesucristuqui

ana turwayzicha nii ticzjapa. Jalla
niZtiquiztan arajpachquin Yooz Zew
latuquiz julzi Zejlcha, cuntintu. Jalla
nuz cuntintu Zejlz zizcu, nii sufriznaca
awantichicha.

3 Jesusaz kamta cjufizna. Niiqui
ujchiz ZofiinacZ kjarquiz ancha
sufrichicha. Jalla nii JesusaZ kamta
cjufizcu Yooz kamafichiz kamcan
anapan ocha, tjup kuzziz cjee.

4 Anchucqui imaziZ contacha ujchiz
ZofiinacaZz anchucaquiz walja
sufriskatanami. 3Yoozqui an¢hucaquiz
chiiZinchicha, niiZ maatinacaztakaz.
Jalla nii ewjt'ifii chiiZinta ana

tjatzna. Yooz takuqui tuZz an¢hucaquiz
chiiZinc¢ha:

“Wejt maati, Yooz JiliriZ ewjt'ifii
chiiZinta ana chjaya. NiZaza
niiZquiz casticta cjenami
ana llajlla kuzziz cjee. Yooz
Jiliriqui niiZ k'aayi maatinaca
ewjt'icha; niZaza persun
maatinaca azquichii casticu
tjaaZa, wilta zuma cjicjiyajo”.

7 Jalla niZtiquiztan anc¢hucqui pasinziz
kuztan Yooz azquichiii casticu
awanta. Yooz Ejpqui an¢hucaquiz
irpicha. Tjapa ejpnacaqui persun
maatinacapanZ ewjt'icha. ¢Tsjii ana
niZta ewjt'ini ejp Zelasajo? Anaz
cjesacha. 8 JaknuZt Yoozqui tjapa

niiZ maatinaca ewjt'ichaja, jalla

niZta Yoozqui anchuc ewjt'izakazza.
Anchucqui ana ewjt'ita cjitasaZ niiqui,
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ana lijitum Yooz maatinaca cjitasacha.
Anchucqui pamparan maatinacaztakaz
cjitasacha. Ana ultim Yooz famillchiz
Zofiinaca cjitasacha. ® Anc¢huc cjufizna,
ocjala cjicanaqui u¢hum persun

maa ejpqui ewjt'ifiitacha. NiZaza
ninacZzquiz rispitchinchumtacha. Jalla
niZtiquiztan Zofi paafii Yooz EpiZ
ewjt'itaqui juc'anti catokz waquizicha,
zuma kamafichiz kamzjapa. 1°U¢hum
persun maa ejpqui tsjii timpujapakaz
uc¢humnacaquiz ewijt'ichicha,

ninacaz tantiitacama. Yooz Ejpzti
tsjan zuma kamafichiz cjisjapa,

niiZ irata ancha zuma cjisjapa.

11 Azquichiii casticunacquiztan
uchumgqui sufrichumcha. Casticz ora
llaquita kuzziz¢humcha. Pero jakziltat
castictiquiztan tsjan zuma kamafichiz
cjissizlaja, jalla niiqui ultimu cuntintu
cjisnaquicha. NiZaza zuma kuzziz Yooz
kuzcama kamaquicha.

YOOZQUIN TJAPA KUZ CJISPANCHA

12 Jalla niZtiquiztan an¢hucqui
wilta azi tanzna, zuma kamzjapa.

Kjaranacami owanacami otchizZtakazza.

Tjup kuzziz cjee, zuma kamzjapa.
13Yooz jiczquiz zuma ojklaya. Jalla
nekztan anazuma ojklayfi Zofiinaca
zuma kamafquiz irpita cjesacha.
AnchucaZ zuma kamtiquiztan
ninacaqui zuma kamafichiz
cjisnaquicha.

14NiZaza tjapa ZofiinacZtan zumapanz
kamzjapa tjapa kuz tjaa. NiZaza Yooz
irata ancha zuma kamaifchiz kamzjapa
tjapa kuz tjaa. Ana zuma kamanchiz
cjequiZ niiqui anaZ Yooz JilirZztan
kamasacha. 15Yoozqui anc¢hucaquin
yanapz peccha. Nii zuma yanapta ana
chjaya. Yoozquiztan anapan zaraka.
Ana wal jar muntiZtakaz ana cjee.
Jalla nuZ ana wal muntiZtakaz cjequiz
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niiqui, anchucatami parti jilanacZtami
ana wali kamafichiz cjesacha. 1°NiZaza
nii ana zuma kamafichiz EsatZtakaz
ana niZta cjee. Esatiqui adulteriuquiz
ojklaychicha, niZaza Yooz kamaifia
ana importaychicha. Esatqui jilir
majch irinsiZtan tsjii lujlz ¢hjerztan
campiichi¢ha. 17 Nekztan wiruil
Esauqui ejpZquiztan jilir majch irinsa
tanz pecatcha. NiiZ ejpqui JacobZquiz
tjaachitaZ cjen EsatiZzquiz ana tjaas
atchicha. NiiZ irinsa tjaatapancha.
Wiruii Esatiqui ancha kaacanami, ana
jaknuZumi irinsa tanzfi atchicha.

18 An¢hucqui Yoozquin
macjatZquichinchucc¢ha. An¢hucqui
anacha Israel ZofiinacaZtakaz Sinai
curquin macjatZquichin¢hucqui.

Nii curquiz Zofiinacaqui ojklaycha,
niZaza lanZa. Pero Yoozquin ana
lanziii atasacha. Tuqui timpuqui
Israel ZoninacaZ Sinaf curquin
macjatan nii curuqui ujznatcha,
niZaza tsokchi tsjirZtan weeztatacha.
NiZaza jorjorfiimi lliwjlliwjiiimi
Zelatcha. 1°Nekz Zejlcan trompet
jora nonzicha. NiZaza Yooz jora
nonzicha, ninacZquin paljayZquifi.
Nii jora nonzfii Zofiinacaqui
roct'ichicha, ana iya chiiZcajo. 20Nii
joraqui tuz mantichicha: “Jakziltat
tii curquiz macjatZcachaja, maztan
¢hajc jawi contaz cjequicha, uz

pajk cuchillZtan contaZ cjequicha.
Zofiinacami animalanacami nizta
macjatZcaquiZ niiqui, contaj cjila”.
Jalla nuZ chiiZinZquitiquiztan Israel
Zofiinacaqui ancha tsucchicha,

niZta mantanaqui ana iya awanti
atchicha. Jalla niZtiquiztan
roct'ichicha, ana iya chiiZcajo.

21 Ancha ispantichucanacatacha nii
chertanacaqui. Jalla niZtiquiztan
Moisespachacha tuZ cjichiqui: “Wejrqui
anchal tsucucha, niZaza kjarkatucha”.
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22Pero anchucqui Sinaf curquin
ana macjatZquichin¢huccha.
Anchuczti arajpach Zejtfii Yoozquin
macjatchin¢huccha, niiZquin kuz
tjaachiZ cjen. Jaziqui anchuccha
arajpach Jerusalén wajtchiz
Zofiinacaqui. NiZaza Sién cjita curquiz
macjattaZokazza. Nii Sién cjita curuqui
cjicha, arajpach Jerusalén watja,
jalla nii. Arajpach Yooz wajtquin
warank waranka anjilanaca Zejlcha,
Yoozquin rispitzjapa ajcziii. 22NiZaza
Yooz wajtquin anjilanacZtan chica
Yooz wajtchiz Zejliiinacaqui ajcZza,
Yooz wajtchiz ZoninacZtanpacha.
Jalla nii ZoninacZ tjuunacaqui
arajpach listiquiz cjijrtacha. NiZaza
anchucqui Yooz JilirZquizpacha
macjatchinchuccha. Nii Yoozza tjapa
pjaliiqui. NiZaza an¢hucatan zuma
kamafchiz ZofiinacZ animunacZtan
Yooz wajtchizza. Yoozqui ninacZquiz
niiZ irata ancha zuma kamaifichizkaz
cjiskatchicha. 24NiZaza anchucqui
JesusizZquin macjatchin¢huccha. Niicha
ew acta ut'aychiZ cjen ZofiinacZta
tjurt'izifiiqui. ZofinacZtajapa ticzicha.
NiZaza ZofiinacZ laycu niiZ ljocZtan
sucarpaytazokaz cjichicha animal
ljocztakaz. JesusiZ ljoc tjawkchiZ cjen,
Zofinacaqui liwriita cjesacha. AbelZ
ljocqui Zofiinaca ana liwriyasacha.
Jalla niZtiquiztan JesusiZ ljocqui AbelZ
ljocquiztan tsjan cusacha.

25 Jalla niZtiquiztan anc¢hucqui Yooz
chiita taku anaZ nicaquicha, panz
catokz waquizi¢ha. Tuqui timpuqui
Yoozqui Sinaf curquiztan Israel
ZofinacZquiz chiichicha. Nekztan
ninacaqui nii chiita taku ana juyzu
paachicha. Jalla niZtiquiztan ninacaqui
castictatacha. Anziqui Yoozqui
arajpachquiztan u¢humnacaquiz
chiiZinZquicha. Nii chiiZinta ana
juyzu paaquiZ niiqui, panZ castictaZ
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cjequicha. Yoozquiztan anapan atipi
atasacha. 26 Tuqui timpuqui Yooz
joraqui yokanaca chjekinskatchicha.
Anziqui cjicha: “TsjiiZtan yokanacami
arajpachami chjekinskatacha”.
27“TsjiiZtan” cjicanaqui Yoozqui
zizkatcha, Yooz paata yokanacami
arajpachanacami liwj kataquicha.
Nekztan ana chjekinskattanaca, niikaz
Zelaquicha. 28 Yooz watjaqui ana
tjatantaZ cjesacha, panz Zelaquicha.
U¢humcha nii wajtchiz Zofiinacaqui.
NiZaza u¢humqui Yooztan chica
mantaquicha. Jalla niZtiquiztan
uchumgqui Yoozquin gracias cjizpan
wagquizicha. NiZaza tjapa kuztan,
niZaza humilde kuztan YoozquinZ
zuma rispitla, Yooz tsucchuca azi
tjeeziiiZ cjen, nii cjufizcu. Jalla nuz
rispitan Yoozqui cuntintu cjequicha.
29 Cjunizna. U¢hum Yoozza tsjii
anawalinaca ujziii ujztakazqui. Jalla
niicha anawali Zofiinaca casticiiqui.
1 3 1Jilanaca, cullaquinaca,
porapat tirapan zuma

munazifi kuzziz cjee. 2NiZaza tjonziii
ZofiinacZquiz zuma pan kjawZzna. Jalla
nuZ kjawZcuqui yekjap Zofiinacaqui
anjilanacZquiz atintichicha, ana zizcu.

3Carsilquiz chawcta jilanaca panz
cjufizna. Anc¢hucazakaz persun kuzquiz
ninacaZ chawctiquiztan sint'iz waquizicha.
NiZaza sufriskatta jilanacZquiz cjuiizna.
Anchucqui curpuchiz cjicanaqui zakaz
sufriskatta cjesacha.

4Tjapa anc¢hucqui lucutjiii zalZcu,
zuma lijitumaZ cjicjiya. Tjunatan
zalZcu zuma lijitumaZ kama, ana yekja
maatakZtan ojklayasacha. Jakziltat
adulteriuquiz ojklaychaja, jalla
niiZquiz Yoozqui casticaquicha.

5Anchucqui anaZ paazquin kuz tjaa.
Zejlfii cusasanacztan cuntintukaz cjee.

CHIIZINTANACA
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Yoozqui tuZ cjichicha: “Wejrqui anc¢huc
anal jaytacha, niZaza anal ecacha”.
6Jalla niZtiquiztan u¢chumqui ana
jiwjatcan chiyasacha, tuZ cjican:

“Yooz Jiliricha wejtquiz
yanapiiiqui. Zofiinacaz wejtquiz
¢hjulu paachi cjenami anal
eksnasacha”.

7 Anchucqui icliz irpininaca cjufizna.
Ninacaqui an¢hucaquiz Yooz taku
paljaychic¢ha. JaknuZt ninacaqui
tjurt'ichi kuzziz ticzichaja, jalla nii
cjufizna. NinacaZ Yoozquin kuzziz
kamta jalla niZta irataZ kama.

8 Jesucristuqui tuquitanpacha,
anzimi, jaztanami tsjii
kuzzizpanikazza, jalla niicha ana
kuz campiifiiqui. °NiZaza an¢hucqui
tjapaman tsjemata tjaajintanaczquiz
anaZ incallskata. Cjufizna, Yoozqui
anchucaquiz yanapaquicha, tjup kuzziz
cjisjapa. Jalla niiqui tsjan yanapcha,
¢hjeri lujlz cuzturumpiquiztanaqui.
Jakziltat nii ¢hjeri lujlz cuzturumpinac
jaru kamchaja, jalla ninacZtaqui anaZ
yanapc¢ha juc'ant zuma kamafichiz
cjisjapa.

10U¢humnacaltaqui anacha animal
wilana Zejlcha. Tsjemat wilana
Zejlcha, Jesucristupacha. Tuquita
timplu jilirinacaqui anapancha nii
wilana lujlchuca. 11 Tuquita lii jaruqui
timplu chawjc jiliriqui conta wilan
ljoc chjitchi¢ha c'uchquin Zejliii Yooz
kjuyquin, Yoozquin ofrenda tjaazjapa,
ujnaca pertunta cjisjapa. Nii wilanZ
curpunacaqui wajt tjii pampiquin
ujiiitacha. 12Jalla niZta irata Jesusaqui
wajt tjiiquin ticzicha, niiZ persun ljoc
cjen ZofiinacZquiz Yooz ancha zuma
kamaichiz cjiskatzjapa. 13 Anchucqui
ana wal kamafa eccu, JesucristuZquin
macjatz waquizicha. Nekztan
uc¢hum listuZ cjee, sufrizjapa. 14 Tii
muntuquiz kamcan ana wiflaya tjurfii
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wajtchiz¢huméha. Pero u¢humqui
arajpach watjaZz ojkzjapa ancha tjewZza.
15 Jalla niZtiquiztan Jesucristuzquin
sirwican u¢humaqui tirapan Yoozquin
honora tjaaz waquizicha. Jalla

nuZ honora tjaacan wilana cuntaz
cjequicha. Jaziqui u¢humqui persun
atztan “Yoozqui honorchizkaj cjila”,
cjican chiiz waquizicha. 16NiZaza
anchucqui zuma paaznaca panZ paa.
NiZaza parti jilanacZtan anchuca
Zelinchizquiztan jama tojna. Nekztan
anchucaz zuma kamtiquiztan cuntintu
cjequicha Yoozqui.

17 Anc¢hucqui icliz irpifiinaca
cazpancha, niZaza ninacZ jaru cjee.
Ninacaqui anc¢huc cuitinicha. NiZaza
nii icliz irpifiinacaqui, jaknuZt criichi
yujcquin cuenta tjaastanc¢ha. Anc¢huc
zuma kaman, irpifiinacaqui cuntintuz
anchuc cuitaquicha, ana llaquizcu.
Anchucqui anchuca irpifiinaczquiz
llaquiskataquiZ niiqui, anapanZ cusa
cjesacha anchucaltajapaqui.

18Wejtnacaltajapa Yoozquiztan
mayizina. Wejrnacqui zuma kuztanpan
kamucha. Jaziqui wejtnaca kuzquiz
ana zinta uj cjufiucha. Chjulu
paacanami zuma lijituma kamz
pecucha. 1°NiZaza wejtnacaltajapa
mayizinalla, anchucaquin wilta apura
tjonzjapa, ana iya atajta cjisjapa.

20-21Yoozza ZofliinacZ kuznaca
walikaz cjiskatiiiqui. Jalla niiqui
uchum Jesucristo JiliriZ ticziquiztan
jacatatskatchic¢ha. Jesucristucha
uchum chawjc Awatiriqui uuzanaca
itzfiiZtakaz. Niiqui persun ljocZtan ew
acta ut'aychicha winayjapa.

Jalla niZtiquiztan Yoozqui
anchucaquiz zuma kamafichizpankaj
cjiskatla, niiZz kuzcama kamzjapa.
NiZaza JesucristuZ cjen Yoozqui u¢hum
yanapla, zuma obranacami paazjapa,
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niZaza zuma kamzjapa. Anchucaz
zuma kamtiquiztan Yoozqui cuntintu
cjequicha. Jaziqui Jesucristuqui
winayjapa honorchiz cjila. Jalla nuZoj
cjila. Amen.

22 Jilanaca, cullaquinaca,
anchucaquiz rocucha, weriZz chiiZinta
taku zuma kuztan nonznaquicha. Tsjii

kjaZz takunaca tii cartiquiz cjijrchincha.

23Uc¢hum Timoteo jilaqui carsilquiztan
liwriitacha. Jalla nii an¢hucaquiz maz
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pecucha. Timoteoqui tekz waj tjonaquiZ
niiqui, niiZtan wejttan anchucaquin
cherziii okacha.

24Tjapa icliz irpifiinacZquin
tsaanZinalla. NiZaza tjapa Yoozquin
criichi ZofiinacZquiz tsaanZinalla.
NiZaza Italiaquiztan tjoiii jilanacaqui
anchucaquin tsaanzquicha.

25Yoozqui tjapa anc¢hucaquiz
zumapanj yanapt'ila. Jalla nuZoj cjila.
Amén.

El Nuevo Testamento en Chipaya de Bolivia, 2% ed. ©2009, La Liga Biblica



